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NOUKOGU MAARUS (EU)nr 1698/2005,
20. september 2005,

Maaelu Arengu Euroopa Péllumajandusfondist (EAFRD) antavate

maaelu arengu toetuste kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle arti-
kleid 36 ja 37 ning artikli 299 Idiget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1)

ning arvestades jirgmist:

(M

@

3)

4)

®)

(6)

Maaelu arengu poliitika peaks kaasnema iihise pdllumajanduspo-
liitika turukorraldus- ja tulutoetuspoliitikaga ning seda tdiendama,
andes sellega oma panuse asutamislepingus sitestatud poliitika
eesmarkide saavutamisse. Lisaks peaks maaelu arengu poliitika
arvesse vOtma asutamislepingus sitestatud majandusliku ja sotsi-
aalse lhtekuuluvuse iildisi eesmirke ning aitama kaasa nende
saavutamisele, integreerides muud peamised poliitikaprioriteedid,
nagu on viljendatud Lissabonis ja Goteborgis kogunenud
Euroopa Ulemkogu jireldustes konkurentsivdime ja sadstva
arengu kohta.

Vastavalt asutamislepingule tuleb iihise pollumajanduspoliitika ja
selle rakendamise erimeetodite véljatdotamisel arvesse votta
pollumajandustegevuse erilist laadi, mis tuleneb pdllumajanduse
sotsiaalsest struktuurist ning struktuurilistest ja looduslikest erine-
vustest eri maapiirkondade vahel.

Uhise pdllumajanduspoliitika reform juunis 2003 ja aprillis 2004
t01 kaasa olulised muudatused, millel tdendoliselt on markimis-
vadrne moju iihenduse kogu maapiirkonnale seoses pdllumajan-
dusliku tootmise struktuuriga, maade hooldamise meetoditega,
toohdivega ning erinevate maapiirkondade tildisemate sotsiaalsete
ja majanduslike tingimustega.

Uhenduse tegevus peaks tiiendama liikmesriikide tegevust véi
piitidma sellele kaasa aidata. Partnerlust tuleks tugevdada, korral-
dades erinevat tiilipi partnerite osalust, arvestades tdielikult liik-
mesriikide institutsioonilist péddevust. Asjaomased partnerid
peaksid vOtma osa programmit0d ettevalmistamisest, seirest ja
hindamisest.

Kuna kidesoleva médruse eesmérki, nimelt maaelu arengut, ei
suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, arvestades sidemeid
maaelu arengu ja muude iihise pdllumajanduspoliitika vahendite
vahel, erinevate maapiirkondade vaheliste erinevuste ulatust ning
litkkmesriikide rahaliste vahendite piire laienenud liidus, ning
seetdttu on seda parem saavutada iihenduse tasandil tihenduse
finantseerimise mitmeaastase garantii ja prioriteetidele keskendu-
mise kaudu, voib tihendus votta meetmeid kooskdlas asutamisle-
pingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealu-
ses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei
lahe kidesolev midrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajali-
kust kaugemale.

Maaelu  Arengu  Euroopa  Podllumajandusfondi  (edaspidi
“EAFRD”) tegevus ja toetatavad meetmed peavad olema jérjepi-
devad ja iihitatavad itihenduse muu poliitikaga ning vastama
koikidele tihenduse digusaktidele.

(") 7. juuni 2005. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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Maaelu arengu edendamisel hoolitseb iihendus erinevuste kdrval-
damise eest ning meeste ja naiste vorddiguslikkuse ning mitte-
diskrimineerimise eest vastavalt asutamislepingule.

Et viia maaelu arengu poliitika strateegiline sisu kooskolla ithen-
duse prioriteetidega ja sellega soodustada ldbipaistvust, peaks
ndukogu komisjoni ettepanekul vastu votma strateegiasuunised.

Strateegiasuuniste alusel peaks iga liikmesriik ette valmistama
oma riikliku maaelu arengu strateegiakava, luues tugiraamistiku
maaelu arengu programmide koostamiseks. Liikmesriigid ja
komisjon peaksid riikliku ja ithenduse strateegia seire kohta aru
andma.

Maaelu arengu programmitdd peaks vastama iithenduse ja sise-
riiklikele prioriteetidele ning tdiendama muud iithenduse poliitikat,
eelkdige pdllumajanduse turukorralduspoliitikat, tihtekuuluvuspo-
liitikat ja iihist kalanduspoliitikat.

Maapiirkondade sédédstva arengu tagamiseks on vaja keskenduda
piiratud arvule pohilistele iithenduse tasandi eesmairkidele, mis on
seotud pollumajanduse ja metsanduse konkurentsivdimega, maade
hooldamise ja keskkonnaga, elu kvaliteediga ja tegevuste mitme-
kesistamisega nendes valdkondades vdttes arvesse olukordade
mitmekesisust, alates alarahvastatuse kédes kannatavatest &ire-
maadel asuvatest maapiirkondadest ja ldpetades linnakeskuste
suureneva surve all olevate poollinnastunud maapiirkondadega.

On vaja kehtestada programmitdd ja maaelu arengu program-
mitd0 ldbivaatamise ildeeskirjad, tagades nimetatud kolmele
poOhieesmirgile vastavate maaelu arengu programmide telgede
asjakohane tasakaal. Programmide kestus peaks olema seitse
aastat.

Pollumajandus- ja metsandussektori konkurentsivdime paranda-
mise eesmirgi saavutamiseks on oluline luua selged arengustra-
teegiad, mis on suunatud inimpotentsiaali, fliisilise potentsiaali ja
pdllumajandusliku tootmise kvaliteedi tugevdamisele ja kohanda-
misele.

Seoses inimpotentsiaaliga tuleks teha Kkittesaadavaks kogum
meetmeid, mis hdlmavad koolitust, teavitamist ja teadmiste levi-
tamist, noorte pdllumajandustootjate tegevuse alustamise toeta-
mist, pollumajandustootjate ja pdllumajandusettevotete tdodtajate
ennetdhtaegselt pensionile jadmist, nouandeteenuste kasutamist
pollumajandustootjate ja metsa valdajate poolt ning pdllumajan-
dusettevotte juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste ning samuti
metsanduse nduandeteenuste loomist.

Koolituse, teavitamise ja teadmiste levitamise valdkonnas eeldab
pollumajanduse ja metsanduse areng ja spetsialiseerumine tehni-
lise ja majandusliku véljadppe asjakohast taset, sealhulgas tead-
mised uutest infotehnoloogiatest, samuti kiillaldast teadlikkust
tootekvaliteedi ning teadusuuringute ja loodusvarade séddstva
majandamise kohta, sealhulgas ristvastavuse nduded ning maas-
tiku sdilitamise ja parandamise ning keskkonnakaitsega sobivate
tootmistavade kohaldamine. Seetdttu on vaja laiendada koolitust,
teavitamist ja teadmiste levitamist koikidele tdiskasvanutele, kes
tegelevad pollumajandus-, toidu- ja metsanduskiisimustega.
Koolitus- ja teavitamistegevus holmab nii pdllumajanduse ja
metsanduse konkurentsivoime kui maade hooldamise ja keskkon-
naga seotud kiisimusi.

Erihiivitiste andmine noortele pollumajandustootjatele voib
holbustada nii nende tegevuse alustamist kui nende ettevdtete
struktuurilist kohandamist pérast alustamist. Tegevuse alustamise
meetme tingimuseks tuleks seada driplaani koostamine, mille abil
saaks aja jooksul tagada uue pdllumajandusettevdtte tegevuse
arengu.
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(17)  Pollumajandustootmisest —ennetdhtaegselt pensionile jddmise
eesmirk peaks olema {ileantavate ettevotete oluline struktuuri-
muutus noorte pollumajandustootjate tegevuse alustamiseks ette-
ndhtud meetme kaudu nimetatud meetme nduete kohaselt voi
ettevotte iileandmise teel eesmirgiga seda suurendada, vottes
lisaks arvesse selles valdkonnas ithenduse eelmiste kavade raken-
damisel saadud kogemust.

(18)  Juhtimis- ja nduandeteenuste kasutamine pollumajandustootjate ja
metsa valdajate poolt peaks voimaldama neil parandada oma ette-
votete jatkusuutlikku majandamist. Vdhemalt peaks pdllumajan-
dusettevotte nduandeteenuste kasutamine, nagu on sitestatud
ndukogu 29. septembri 2003. aasta madrusega (EU)
nr 1782/2003, millega kehtestatakse {ihise pdllumajanduspoliitika
raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad
toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks, (') aitama pdllumajan-
dustootjatel hinnata oma pdllumajandusettevotte tulemuslikkust
ning kindlaks maéérata vajalikud muudatused seoses konealuses
madruses sitestatud kohustuslike majandamisnduetega ja td6ohu-
tust kisitlevate thenduse standarditega.

(19)  Pollumajandusettevdtete juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste
loomine pdllumajandustootjatele ning metsanduse nduandetee-
nuste loomine metsa valdajatele peaks aitama neil kohandada,
parandada ja lihtsustada majandamist ning parandada oma ettevo-
tete iildist tulemuslikkust, tugevdades pdllumajandus- ja metsan-
dussektori inimpotentsiaali.

(20) Seoses fiilisilise potentsiaaliga tuleks muuta kéttesaadavaks
kogum meetmeid, mis késitlevad pdllumajandusettevotete moder-
niseerimist, metsade majandusliku vaértuse parandamist, polluma-
jandustoodetele ja metsasaadustele lisandvairtuse andmist, pdllu-
majandus- ja toidusektoris ning metsandussektoris uute toodete,
tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamise soodustamist, pdllu-
majanduse ja metsanduse infrastruktuuri parandamist ja arenda-
mist, loodusonnetustes kahjustunud pdllumajandusliku tootmise
potentsiaali taastamist ja vastavate ennetusmeetmete kasutusele-
vOtmist.

(21) Uhenduse pdllumajandusettevdtete investeeringutoetuse eesmérk
on podllumajandusetteviotete moderniseerimine, et parandada
nende majanduslikku suutlikkust tootmistegurite parema kasuta-
mise, sealhulgas uute tehnoloogiate ja innovatsiooni kasutusele-
votmise, kvaliteedi taotlemise, mahepdllundustoodete ja pdlluma-
jandusliku/mittepdllumajandusliku  tegevuse = mitmekesistamise
kaudu, sealhulgas mittetoidukaubasektorid ja energiakultuurid,
ning parandades pdllumajandusettevitetes keskkonna- ja té6ohu-
tust, hiigieeni ja loomade heaolu ning lihtsustades investeeringu-
toetuse tingimusi vdrreldes tingimustega, mis on sitestatud
ndukogu 17. mai 1999. aasta miiruses (EU) nr 1257/1999
Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF)
toetuse kohta maaelu arendamiseks. (?)

(22) Erametsad etendavad maapiirkondade majandustegevuses tdhtsat
osa ja seetdttu on tihenduse abi oluline nende majandusliku véar-
tuse parandamiseks ja laiendamiseks, tootmise mitmekesistami-
seks ja turustamisvdimaluste parandamiseks, sellises valdkonnas
nagu taastuv energia, sdilitades samas metsade sddstva majanda-
mise ja nende multifunktsionaalse rolli.

(23) Esmaste pollumajandustoodete ja metsasaaduste tootlemise ja
turustamise parandamist tuleks soodustada investeeringutoetu-
sega, mis on suunatud tootmis- ja turustussektori tdohususe
suurendamisele, edendades pdollumajandustoodete ja metsasaa-

(") ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni mééru-
sega (EU) nr 118/2005 (ELT L 24, 27.1.2005, Ik 15). )

(®» EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80. Méérust on viimati muudetud méarusega (EU)
nr 2223/2004 (ELT L 379, 24.12.2004, 1k 1).
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duste tootlemist taastuvaks energiaks, vottes kasutusele uusi
tehnoloogiaid ja innovatsiooni, avades uusi pollumajandustoodete
ja metsasaaduste turustamisvoimalusi, rohutades kvaliteeti ning
parandades keskkonnakaitset, todohutust, hiigieeni ja loomade
heaolu, kui see on asjakohane, tehes seda {ildjuhul mikro-,
vidikeste ja keskmise suurusega ettevotete ning muude teatud
suurusest viiksemate ettevotete kaudu, mis suudavad paremini
tosta kohalike toodete vadrtust, lihtsustades samal ajal investee-
ringutoetuse tingimusi, vdrreldes miadruses (EU) nr 1257/1999
sétestatuga.

Suurenenud konkurentsi tingimustes on oluline tagada, et pdllu-
majandus- ja toidusektor ning metsandussektor saaks dra kasutada
turustamisvdimalusi laialt levinud uudsete 1dhenemisviiside kaudu
uute toodete, tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamisel. Sel
eesmirgil tuleks julgustada koostodd pollumajandustootjate,
toiduainetdostuse, pdllumajandussaadusi tootleva todstuse ja teiste
partnerite vahel.

Pollumajanduse infrastruktuur ning loodusdnnetuste vastased
taastus- ja ennetusmeetmed peaksid toetama podllumajanduse ja
metsanduse konkurentsivoime telge.

Pdllumajandusliku  tootmise ja podllumajandustoodete kvaliteedi
osas tuleks teha kittesaadavaks kogum iithenduse oigusaktidel
pohinevaid meetmeid pdllumajandustootjate nduetega vastavusse
viimise kohta, dhutades pdllumajandustootjaid osalema toidukva-
liteedikavades ja toetades tootjarithmi teavitamis- ja edendustege-
vuses.

Nouetega vastavusse viimise meetme eesmidrk on edendada
selliste oluliste nduete kiiremat rakendamist ja jargimist polluma-
jandustootjate poolt, mis pdhinevad keskkonda, rahvatervist,
loomade tervishoidu ja taimetervist ning loomade heaolu ja t66o-
hutust késitlevatel iihenduse Oigusaktidel. Need nduded voivad
panna pdllumajandustootjatele uusi kohustusi ja seetdttu tuleks
pollumajandustootjaid toetada, et aidata osaliselt katta nimetatud
kohustustest tulenevaid lisakulusid voi saamatajaénud tulu.

Uhenduse voi siseriiklikes toidukvaliteedikavades osalevatele
pollumajandustootjatele toetust voimaldava meetme eesmérk on
anda tarbijatele tagatis, et toode vdi tootmisprotsess on kvali-
teetne pdllumajandustootjate sellistes kavades osalemise tottu,
saavutada pollumajandussaaduste lisandvidértus ja suurendada
turustamisvdimalusi. Et sellistes kavades osalemine voib tekitada
lisakulusid ja kohustusi, mida turg téielikult ei kata, tuleks pollu-
majandustootjaid julgustada sellistes kavades osalema.

On vaja parandada tarbijate teadlikkust eespool nimetatud kvali-
teedikavade raames toodetud toodete olemasolust ja erisustest.
Toetust tuleks anda tootjarithmadele, et nad teavitaksid tarbijaid
ja edendaksid tooteid, mis on toodetud litkmesriikide poolt
toetatud kvaliteedikavade kohaselt nende liikmesriikide maaelu
arengu programmide raames.

On vaja tagada ladus iileminek 2003. aasta {ihinemisaktiga kasu-
tusele voetud tiksikute meetmete kogumi, nimelt elatuspdlluma-
jandusettevotete meetme ja tootjarihmade meetme osas.

Maade hooldamise erimeetodite toetamine peaks kaasa aitama
sddstvale arengule, oOhutades pollumajandustootjaid ja metsa
valdajaid kasutama eeskdtt neid maakasutusmeetodeid, mis
vastavad vajadusele sdilitada looduskeskkonda ja maastikku
ning kaitsta ja parandada loodusvarasid. See peaks aitama raken-
dada tihenduse 6. keskkonnaalast tegevusprogrammi ja eesistuja-
riigi jareldusi sddstva arengu strateegia kohta. Késitletavate
votmekiisimuste hulgas on bioloogiline mitmekesisus, Natura
2000 alade majandamine, vee ja mulla kaitse, kliimamuutuste
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leevendamise abindud, sealhulgas kasvuhoonegaaside ja ammo-
niaagi heidete vihendamine ja pestitsiidide sddstev kasutamine.

(32) Metsandus on maaelu arengu lahutamatu osa ning sédstvaks
maakasutuseks antav toetus peaks hdlmama metsade sdistvat
majandamist ning nende multifunktsionaalset rolli. Metsad
pakuvad mitmesuguseid hiivesid: nad annavad toormaterjali taas-
tuvate ja keskkonnasobralike toodete jaoks ning neil on téhtis osa
majanduslikus heaolus, nad vdimaldavad bioloogilist mitmekesi-
sust, globaalset siisinikuringet, vee tasakaalu, erosioonikontrolli
ning looduslike ohutegurite viltimist ning sotsiaalsete ja puhke-
teenuste pakkumist. Metsandusmeetmed tuleks vastu votta ithen-
duse ja liikmesriikide poolt rahvusvahelisel tasandil antud kohus-
tuste valguses ja need peaksid pdhinema liikmesriikide riiklikel
voi  piirkondlikel metsandusprogrammidel vdi samalaadsetel
dokumentidel, milles tuleks arvesse vOtta ministrite konverent-
sidel Euroopa metsade kaitse kohta vastuvoetud kohustusi.
Metsandusmeetmed peaksid kaasa aitama iihenduse metsanduss-
trateegia rakendamisele. See toetus peaks viltima konkurentsi
moonutamist ning olema turu suhtes erapooletu.

(33) Toetused ebasoodsate looduslike tingimustega mégipiirkondadele
ja muudele ebasoodsate tingimustega piirkondadele peaksid
pdllumajandusmaa jitkuva kasutuse kaudu siilitama paikkonda
ning alal hoidma ja edendama sdéstva pollumajandusliku tootmise
siisteeme. Tuleks ette ndha objektiivsed toetuse médra kinnitamise
parameetrid, et tagada toetuskava tohusus ja eesmérkide saavuta-
mine. Misruse (EU) nr 1257/1999 teatud sitted vihemsoodsate
piirkondade toetuste kohta peaksid teatud ajaks jd&dma kehtima.

(34) Tuleks jatkata toetuse andmist pollumajandustootjatele, et aidata
toime tulla asjaomaste piirkondade ebasoodsate asjaoludega, mis
tulenevad ndukogu 2. aprilli 1979. aasta direktiivi 79/409/EMU
loodusliku linnustiku kaitse kohta (') ja ndukogu 21. mai 1992.
aasta direktiivi 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (?) rakendamisest, aitamaks
kaasa Natura 2000 alade tohusale majandamisele; samas tuleks
toetus teha kittesaadavaks pdllumajandustootjatele eesmérgiga
aidata toime tulla vesikonna piirkondade ebasoodsate tingimus-
tega, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri
2000. aasta direktiivi 2000/60/EU, millega kehtestatakse iihen-
duse veepoliitika alane tegevusraamistik (°) rakendamisest.

(35) Pollumajanduslik keskkonnatoetus peaks etendama tdhtsat osa
maapiirkondade sddstva arengu toetamisel ning vastamisel iihis-
konna kasvavale ndudlusele keskkonnateenuste jarele. P3dlluma-
janduslik keskkonnatoetus peaks kannustama pdllumajandustoot-
jaid ja teisi maa valdajaid teenindama tihiskonda tervikuna, vottes
kasutusele podllumajandusliku tootmise meetodeid, mis on ihita-
tavad keskkonna, maastiku ja selle tunnusjoonte, loodusvarade,
mulla ja geneetilise mitmekesisuse kaitse ja parandamisega, voi
jatkates nende meetodite kohaldamist. Selles kontekstis tuleks
erilist tdhelepanu pdorata pollumajanduse geneetiliste ressursside
sdilitamisele. Vastavalt pohimottele, et saastaja maksab, peaks
nimetatud toetus hdlmama tiksnes neid kohustusi, mis iletavad
vastavaid kohustuslikke norme.

(36) Pollumajandustootjaid tuleks jdtkuvalt ohutada kohaldama
loomade heaolu kdrgeid norme, toetades neid pdllumajandustoot-
jaid, kes rakendavad vastavaid kohustuslikke noudeid iiletavaid
loomapidamisndudeid.

(") EUT L 103, 25.4.1979, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud méirusega (EU)

nr 807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, lk 36).

(>) EUT L 206, 22.7.1992, lk 7. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu méairusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003,
Ik 1).

¢) EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1. Direktiivi on muudetud otsusega
nr 2455/2001/EU (EUT L 331, 15.12.2001, 1k 1).
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Tuleks toetada mittetasuvaid investeeringuid, kui need on vaja-
likud pollumajanduse keskkonnakavade raames voetud kohustuste
voi muude pollumajanduse keskkonnaeesmairkide tditmiseks voi
suurendavad pdllumajandusettevottes Natura 2000 alade ja muude
korge loodusliku véirtusega alade iildkasutuse véirtust.

Et aidata kaasa keskkonnakaitsele ning looduslike ohutegurite ja
tulekahjude ennetamisele ning leevendada kliimamuutusi, tuleks
metsavarusid suurendada ja parandada pollumajandusmaa ja muu
maa metsastamise abil. Metsastamine tuleks kohandada kohalike
olude ja keskkonnaga ning soodustada bioloogilist mitmekesisust.

Pollumajanduse metsandussiisteemidel on suur o6koloogiline ja
sotsiaalne védrtus, sest nendes on iihendatud ekstensiivne pollu-
majandus ja metsandus, mille eesmirk on korgekvaliteedilise
puidu ja muude metsasaaduste tootmine. Selliste siisteemide raja-
mist tuleks toetada.

Arvestades metsade tihtsust direktiivide 74/409/EMU ja
92/43/EMU edukal rakendamisel, tuleks eritoetust anda metsa
valdajatele, et aidata neil voidelda nende direktiivide rakendami-
sest tulenevate eriprobleemidega.

Tuleks kasutusele votta metsanduse keskkonnatoetus, et toetada
vabatahtlikult voetud kohustusi parandada bioloogilist mitmeke-
sisust, sdilitada korge véirtusega metsa Okosiisteeme ning suuren-
dada metsade kaitsevdirtust seoses pinnase erosiooniga, veeva-
rude ja vee kvaliteedi alalhoidmisega ning looduslike ohuteguri-
tega.

Tuleks toetada metsapotentsiaali taastamist loodusonnetustes ja
tulekahjudes kahjustatud metsades ning ennetusmeetmete kasutu-
selevottu. Tulekahjude ennetusmeetmed peaksid hdlmama alasid,
mis liikmesriigid on klassifitseerinud korge voi keskmise metsa-
tulekahjuohuga aladena vastavalt oma metsakaitsekavadele.

Tuleks toetada metsa valdajate mittetasuvaid investeeringuid, kui
need on vajalikud metsanduse keskkonnakohustuste vdi muude
keskkonnaeesmirkide tditmiseks voOi selleks, et soodustada
metsades asjaomaste piirkondade tildkasutuse vairtust.

Et tagada kdesoleva médruse kohase maade hooldamise toetuse
sihipdrane ja tShus kasutamine, peaksid liikkmesriigid médrama
sekkumisvaldkonnad selle prioriteedi teatavate meetmete raames.
Migipiirkonnad ja muud ebasoodsate tingimustega piirkonnad
tuleks médrata lihiste objektiivsete kriteeriumide alusel. Seetdttu
tuleks monest hilisemast kuupédevast alates kehtetuks tunnistada
sellised noukogu direktiivid ja otsused, millega vdetakse vastu
vOi muudetakse ebasoodsate tingimustega piirkondade nimekirju
vastavalt ndukogu 20. mai 1997. aasta miiruse (EU) nr 950/97
pollumajandusstruktuuride tohustamise kohta (') artikli 21 1dige-
tele 2 ja 3. Natura 2000 alad maéératakse vastavalt direktiividele
79/409/EMU ja 92/43/EMU. Liikmesriigid peaksid médrama
alad, mis sobivad metsastamiseks keskkonnakaitselistel pohjustel,
nagu kaitse erosiooni vastu, looduslike ohutegurite véltimine vdi
metsaressursside laiendamine, mis aitavad kaasa kliimamuutuste
leevendamisele, ning korge voi keskmise metsatulekahjuohuga
metsaalad.

Tuleks luua karistuste siisteem juhuks, kui teatavate maade hool-
damise meetmete kohaselt toetust saavad isikud ei tdida oma
ettevottes madruses (EU) nr 1782/2003 sitestatud kohustuslikke
ndudeid, vottes arvesse rikkumiste tdsidust, ulatust, piisivust ja
kordumist.

On vaja kaasas kdia maapiirkondades toimuvate muutustega,
aidates maapiirkondadel mitmekesistada pollumajandustegevust

() EUT L 142, 2.6.1997, lk 1. Miirus on tihistatud miirusega (EU)
nr 1257/1999.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(53)

(54)

(5%

mittepdllumajandustegevuse suunas ja arendada mittepdllumajan-
dussektoreid, edendada t66hdivet, parandada pohiteenuseid, seal-
hulgas kohalik juurdepids info- ja teabeedastustehnoloogiatele, ja
teha investeeringuid, muutes maapiirkonnad atraktiivsemaks, et
vihendada suundumust majandusliku ja sotsiaalse languse ning
paikkonna rahvastikukao poole. Selles suhtes on vaja tohustada
ka inimpotentsiaali.

Tuleks toetada muid laiema maamajandusega seotud meetmeid.
Tuleks maidratleda meetmete loetelu Leader-algatuse kogemuse
alusel ja votta arvesse mitme sektori vajadusi maaelu sisemise
arengu jarele.

Kohaliku arengu strateegiate rakendamine voib tugevdada territo-
riaalset tihtsust ning laiema maamajanduse ja elanikkonna jaoks
ettendhtud meetmete vahelist koostoimet. Seetdttu tuleks laiemat
maamajandust kisitlevaid meetmeid rakendada soovitatavalt
kohaliku arengu strateegiate kaudu.

On vaja selgelt médratleda maapiirkondade elu kvaliteedi paran-
damise ja maamajanduse mitmekesistamise telje ning muude
ihenduse finantseerimisvahendite, eriti ithtekuuluvuspoliitika
finantseerimisvahendite iihtsuse ja vastastikuse tdiendavuse pohi-
motted.

Pidrast kolme programmiperioodi kogemust on Leader-algatus
saavutanud sellise kiipsuse taseme, mis vOimaldab maapiirkon-
dades Leader-lihenemist laiemalt rakendada pdhilises maaelu
arengu programmitods. Seetdttu tuleks kehtestada sétted, et
kanda Leader-lahenemise peamised pohimotted iile programmi-
desse, luues neile eriteljed, ja sitestada kohalike tegevusrithmade
moiste ning toetatavad meetmed, sealhulgas partnerlussuutlikkus,
kohalike strateegiate rakendamine, koost6d, vorgustikut6d ning
oskuste omandamine.

Arvestades Leader-ldhenemise tdhtsust, tuleks selle prioriteedi
jaoks ette ndha EAFRD oluline panus.

EAFRD peab tehnilise abi kaudu toetama programmide rakenda-
misega seotud tegevusi. Noukogu 21. juuni 2005. aasta méadruse
(EU) nr 1290/2005 iihise pdllumajanduspoliitika finantseerimise
kohta (") artiklis 5 nimetatud tehnilise abi osana tuleks ithenduse
tasandil luua maaelu arengu vorgustik.

Tuleks sdtestada kasutatavate vahendite eraldamise kord.
Vahendid peaksid olema kooskdlas 2007.—2013. aasta finants-
perspektiiviga. Maaelu arenguks ettendhtud kogusumma tuleks
igal aastal uuesti eraldada. Tuleks lubada olulist keskendumist
piirkondadele, mis on abikdlblikud ldhenemiseesmirgi kohaselt.

Noukogu peaks koostama sdtted, millega médratakse kindlaks
kéesoleva madruse alusel maaelu arenguks ajavahemikul
1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 antav {ihenduse
toetus, selle iga-aastane jaotus ja miinimumsumma, mis koonda-
takse ldhenemiseesmirgi alusel abikdlblikesse piirkondadesse
kooskdlas 2007.—2013. aasta finantsperspektiiviga ning institut-
sioonidevahelise kokkuleppega, mis kisitleb eelarvemenetluse
parandamist ja eelarvedistsipliini samal perioodil.

Fondide raames liikmesriigile 1&henemiseesmérgi jaoks eraldata-
vatele iga-aastastele assigneeringutele, mis osaliselt parinevad
EAGGF arendusrahastust, struktuurifondidest, Uhtekuuluvusfon-
dist ja Kalanduse Arendusrahastust, (?) tuleks maéérata tilemméaér
vastavalt litkmesriigi suutlikkusele toetust vastu votta.

(') ELT L 209, 11.8.2005, 1k 1.

(%) Néukogu 21. juuni 1999. aasta méérus (EU) nr 1263/1999 Kalanduse Aren-
dusrahastu kohta (EUT L 161, 26.6.1999, lk 54).
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(56)

(57

(58)

(59

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

Liikmesriikidele kittesaadavate kulukohustuste assigneeringute
suunavaks jaotuseks tuleks kehtestada objektiivse ja ldbipaistva
meetodi kohaselt kriteeriumid.

Lisaks nendele summadele peaksid liikmesriigid arvesse vdtma
madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 12 16ike 2 kohaseid
summasid.

Fondide kaudu kittesaadavad assigneeringud tuleks programmi-
tooks indekseerida kindla summa alusel.

EAFRD panuse méir maaelu arengu programmidesse tuleks kind-
laks maéadrata vastavalt liikmesriikides tehtavatele siseriiklikele
kulutustele, vottes arvesse maa hooldamise ja keskkonnaga
seotud prioriteedi tdhtsust, ldhenemiseesmargi alusel abikdlblike
piirkondade olukorda ning Leader-ladhenemise esmatdhtsust.

Et leevendada pollumajandus- ja metsandustegevuse ning pdllu-
majandustoodetele ja metsasaadustele lisandvédrtuse andmisega
seotud erilisi piiranguid ja struktuuriprobleeme, mis tulenevad
korvalisest asukohast, saarelisest asendist voi kaugusest ning
maaelu arengu soltuvusest piiratud arvust pollumajandustoodetest,
ja et soodustada joulist maaelu arengu poliitikat, tuleks asutamis-
lepingus nimetatud ddrepoolseimates piirkondades ja ndukogu
19. juuli 1993. aasta miirusega (EMU) nr 2019/93 (viiksemate
Egeuse mere saarte heaks teatavate pdllumajandussaaduste suhtes
kohaldatavate erimeetmete kohta) (') hdlmatud saartel kohaldada
teatavate maaelu arengu meetmete suhtes erisétteid ja asjakoha-
seid EAFRD saadava kaasfinantseerimise méadrasid.

Vastavalt subsidiaarsuse pohimottele ja eranditele tuleks kehtes-
tada kulutuste abikolblikkuse siseriiklikud eeskirjad.

EAFRDst saadava abi tdhususe, digluse ja piisiva moju tagami-
seks peaksid teatavad sdtted tagama investeeringutega seotud
tegevuse kindluse ja véltima fondi kasutamist kdlvatu konkurentsi
eesmargil.

EAFRD tegevuste detsentraliseeritud rakendamisega peaksid
kaasnema eeskitt rakendamise kvaliteediga ning tulemuste, usal-
dusvéirse finantsjuhtimise ja kontrolliga seotud tagatised.

Liikmesriigid peaksid votma meetmeid juhtimis- ja kontrollisiis-
teemide veatu toimimise tagamiseks. Selleks on vaja kehtestada
ildpohimdtted ja pdhifunktsioonid, mida peaksid tagama koik
juhtimis- ja kontrollislisteemid. Seetdttu on vaja médrata korral-
dusasutus ja tdpsustada selle iilesanded.

Iga maaelu arengu programm peaks olema hdlmatud seireko-
misjon asjakohase seirega, mis pdhineb koostdds liikmesriikidega
kehtestatud ja rakendatud iihisel seire- ja hindamisraamistikul, et
tohusalt tdita maaelu arengu erindudeid.

EAFRD tegevuste tohusus ja toime sdltuvad ka paremast hinda-
misest lhtse seire- ja hindamisraamistiku alusel. Eelkdige tuleks
programme hinnata nende koostamise, rakendamise ja tditmise
0sas.

Et vdimaldada partnerluse tdhusust ja edendada ithenduse tege-
vust, tuleks teavet selle kohta avaldada nii laiaulatuslikult kui
voimalik. Selle eest vastutavad programmide korraldusasutused.

Kéesolevas maidruses médratletud maaelu areng peaks olema
abikdlblik saama litkmesriikide toetust ilma ithenduse kaasfinant-
seerimiseta. Pidades silmas sellise abi majanduslikku toimet ning
et tagada kooskdla meetmetega, mis on abikdlblikud saama iihen-
duse toetust, ja lihtsustada protseduurireegleid, tuleks kehtestada
riigiabi  erieeskirjad, vottes lisaks arvesse midruse (EU)

(") EUT L 184, 27.7.1993, Ik 1. Mérust on viimati muudetud méiirusega (EU)
nr 1782/2003.
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nr 1257/1999 rakendamise kogemusi. Lisaks tuleks liikmesriiki-
dele anda programmit6d osana volitus {ihenduse toetust saava
maaelu arengu lisafinantseerimiseks ettendhtud riigiabi andmiseks
kdesoleva médruse sitetele vastava teatamiskorra kohaselt.

(69) On vaja vastu votta eeskirjad, et hdlbustada tileminekut olemaso-
levalt toetuskavalt uuele maaelu arengu toetuskavale.

(70)  Uus, kdesoleva méairusega sitestatud toetuskava asendab olema-
soleva toetuskava. Seetdttu tuleks médrus (EU) nr 1257/1999
alates 1. jaanuarist 2007 kehtetuks tunnistada, vélja arvatud teatud
satted vdhemsoodsate piirkondade kohta, mis tuleks tunnistada
kehtetuks hilisemal kuupdeval.

(71) Kdéesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta kooskdlas ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusega
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused. (1)

(72)  Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee on esitanud arvamuse. ()
(73) Regioonide komitee on esitanud arvamuse, (%)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

[ JAOTIS
ABI EESMARGID JA ULDEESKIRJAD

I PEATUKK
REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisala

Kéesoleva midrusega:

1) sitestatakse tildeeskirjad, millega reguleeritakse maaelu arendamiseks
antavat lihenduse toetust, mida finantseeritakse médrusega (EU)
nr 1290/2005 asutatud EAFRDst;

2) maéiratletakse maaelu arengu poliitika eesmargid;

3) madratletakse maaelu arengu poliitika strateegiline kontekst, seal-
hulgas maaelu arengu poliitika jaoks ettendhtud tihenduse strateegia-
suuniste kindlaksméddramise meetod (edaspidi “iihenduse strateegi-
lised suunised”) ja riiklikud strateegiakavad;

4) maéiratletakse maaelu arengu prioriteedid ja meetmed,

5) sitestatakse partnerluse, programmitdd, hindamise, finantsjuhtimise,
seire ja kontrolli eeskirjad liikmesriikide ja komisjoni poolt jagatud
vastutuse alusel.

(") EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

(®» Arvamus on esitatud 9. mirtsil 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

(®) Arvamus on esitatud 23. veebruaril 2005 (ELT C 164, 5.7.2005, 1k 18).
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Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas midruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) programmitéo — mitmeastmeline korraldamise, otsuste tegemise ja
finantseerimise protsess, mis on ette nihtud EAFRD prioriteetsete
eesmérkide saavutamiseks mdeldud ithenduse ja liikmesriikide iihis-
tegevuse rakendamiseks mitme aasta jooksul;

b) piirkond — territoriaalne tiksus, mis vastab statistiliste territoriaaljao-
tuste nomenklatuuri 1. vdi 2. tasandile (NUTS 1. ja 2. tasand)
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta miiruse (EU)
nr 1059/2003, millega kehtestatakse {ihine statistiliste territoriaaliik-
suste liigitus (NUTS) () tdhenduses;

c) telg — ihtne riihm meetmeid, millel on nende rakendamisest ning
iihte vOi enamasse artiklis 4 sitestatud eesmirgi saavutamisse panus-
tamisest otseselt tulenevad konkreetsed eesmaérgid,;

d) meede — telje rakendamisele kaasaaitavate tegevuste kogum, millele
viidatakse artikli 4 16ikes 2;

e) tegevus — vastavalt asjaomase maaelu arengu programmi jaoks
sdtestatud kriteeriumidele valitav ja ithe vdi enama abisaaja poolt
rakendatav projekt, leping voi kord, mis voimaldab artiklis 4 sétes-
tatud eesmairkide saavutamist;

f) iihine seire- ja hindamisraamistik — komisjoni ja litkmesriikide
poolt vilja todtatud iildine 1&henemine, mis méiratleb ldhteolukorra
ning programmide rahalise teostamise, tootluse, tulemuste ja mdjuga
seotud piiratud arvu thiseid néitajaid,;

g) kohaliku arengu strateegia — iihtne kogum kohalike eesmérkide
saavutamiseks ja vajaduste rahuldamiseks kavandatud tegevusi,
mida rakendatakse partnerluses asjakohasel tasandil;

h) abisaaja — avalik-Oiguslik vOi eradiguslik majandustegevuses
osalev isik, organ vdi ettevdtja, kes vastutab tegevuse rakendamise
vOi toetuse saamise eest;

1) avaliku sektori kulutused — koik tegevuste finantseerimiseks antavad
riiklikud panused, mis périnevad riigi voi piirkondlike voi kohalike
asutuste vOi Euroopa iithenduste eelarvest ning mis tahes muud sama-
laadsed kulutused. Kdiki tegevuste finantseerimiseks antavaid panu-
seid, mis périnevad iithe vdi mitme piirkondliku vdi kohaliku asutuse
avalik-0iguslike organite voi lihenduste voi Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 31. mirtsi 2004. aasta direktiivi 2004/18/EU ehitustddde
riigihankelepingute, asjade riigihankelepingute ja teenuste riigihanke-
lepingute sdlmimise korra kooskolastamise kohta (?) tihenduses
avalik-0iguslike organite eelarvest, késitatakse avaliku sektori panu-
sena;

j) ldhenemiseesmdrk — Euroopa Regionaalarengu Fondi (edaspidi
“ERDF”), Euroopa Sotsiaalfondi (edaspidi “ESF”) ja Uhtekuuluvus-
fondi (edaspidi “CF”) reguleerivate iihenduse Gigusaktide kohased
tegevuseesmérgid vdhimarenenud litkmesriikidele ja piirkondadele
ajavahemikuks 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013.

() ELT L 154, 21.6.2003, 1k 1.
(®» ELT L 134, 30.4.2004, 1k 114.
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II PEATUKK

ULESANDED JA EESMARGID

Artikkel 3
Ulesanded
EAFRD aitab kaasa jitkusuutliku maaelu arengu edendamisele kogu

tthenduses, tdiendades iihise pdllumajanduspoliitika turukorraldus- ja
tulutoetuspoliitikat, ihtekuuluvuspoliitikat ja {ihist kalanduspoliitikat.

Artikkel 4

Eesmiirgid

1. Maaelu arengu toetus aitab kaasa jargmiste eesmirkide saavutami-
sele:

a) pollumajanduse ja metsanduse konkurentsivdoime parandamine
toetades limberkorraldamist, arendamist ja innovatsiooni;

b) keskkonna ja paikkonna parandamine toetades maade hooldamist;

¢) maapiirkondade elu kvaliteedi parandamine ja majandustegevuse
mitmekesistamise soodustamine.

2. Loikes 1 nididatud eesmérgid rakendatakse IV jaotises médratletud
nelja telje abil.

III PEATUKK

ABI POHIMOTTED

Artikkel 5

Vastastikune tidiendavus, kooskéla ja nouetekohasus

1. EAFRD tdiendab siseriiklikke, piirkondlikke ja kohalikke meet-
meid, andes oma panuse ithenduse prioriteetidesse.

2. Komisjon ja liikmesriigid tagavad, et EAFRD ja liikmesriikide
poolt antav abi on kooskdlas tihenduse tegevuste, poliitika ja prioritee-
tidega. EAFRD abi on kooskdlas Majandusliku ja Sotsiaalse Uhtekuu-
luvuse Fondi ja eelkdige ithenduse kalanduse toetusvahendiga.

3. See kooskola sitestatakse artiklis 9 nimetatud tihenduse strateegia-
suunistega, artiklis 11 nimetatud riikliku strateegiakavaga, artiklis 15
nimetatud maaelu arengu programmidega ning artiklis 14 nimetatud
komisjoni aruandega.

4.  Komisjon ja liikmesriigid tagavad kooskolas oma vastavate kohus-
tustega erinevatest fondidest, nimelt ERDF, ESF, CF, iihenduse kalan-
duse toetusvahendist saadava abi ning Euroopa Investeerimispanga
(edaspidi “EIP”) ja tihenduse muude finantseerimisvahendite sekkumiste
vahelise koordineerimise.

5. Lisaks peab kooskdla olema ka Euroopa Pdllumajanduse Tagatis-
fondiga.
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6. Kiéesoleva méairuse kohaselt ei anta toetust sellistele toetuskava-
dele, mis on abikolblikud iihise turukorralduse alusel, kui artikli 90
10ikes 2 nimetatud korras kehtestatud eranditest, mis tuleb veel méérat-
leda, ei tulene teisiti.

7.  Liikmesriigid tagavad EAFRD poolt finantseeritavate tegevuste
vastavuse asutamislepingule ja selle kohaselt vastu voetud digusaktidele.

Artikkel 6

Partnerlus

1.  EAFRD abi rakendatakse tihedas koostdos (edaspidi “partnerlus’)
komisjoni ja litkmesriikide vahel ning liikmesriikide poolt siseriiklike
eeskirjade ja tava kohaselt méédratud asutuste ja organitega, sealhulgas:

a) padevate piirkondlike ja kohalike asutustega ning muude avaliku
vOimu asutustega;

b) majandus- ja sotsiaalpartneritega;

c¢) koikide muude asjakohaste organitega, kes esindavad kodanikuiihis-
konda ning valitsusviliseid organisatsioone, sealhulgas keskkonnaor-
ganisatsioone, ning meeste ja naiste vorddiguslikkuse edendamise
eest vastutavate organitega.

Liikmesriigid mééravad esinduspartnerid siseriiklikul, piirkondlikul ja
kohalikul tasandil ning majandus-, sotsiaal- ja keskkonna- vdi muus
valdkonnas (edaspidi “partnerid”). See loob tingimused kdigi asjaomaste
organite laiaulatuslikuks ja tdhusaks osalemiseks vastavalt siseriiklikele
eeskirjadele ja tavadele, vottes arvesse vajadust edendada meeste ja
naiste vordodiguslikkust ning sdistvat arengut keskkonna kaitse ja paran-
damise nduete integreerimise kaudu.

2. Partnerlust teostatakse, pidades silmas iga partnerikategooria vasta-
vaid institutsioonilisi, juriidilisi ja finantskohustusi, nagu on maératletud
16ikes 1.

3. Partnerlus kaasatakse riikliku strateegiakava koostamisse ja
seiresse ning maaelu arengu programmide koostamisse, rakendamisse,
seiresse ja hindamisse. Liikmesriigid kaasavad koik asjaomased part-
nerid erinevates programmito0 etappides, arvestades igale astmele
madratud tdhtaega.

Artikkel 7
Subsidiaarsus
Liikmesriigid vastutavad maaelu arengu programmide rakendamise eest

vastaval territoriaalsel tasandil kooskodlas kdesoleva médrusega vastavalt
oma institutsioonilisele korrale.

Artikkel 8

Meeste ja naiste vordoiguslikkus ja mittediskrimineerimine

Liikmesriigid ja komisjon edendavad programmi rakendamise eri etap-
pides meeste ja naiste vorddiguslikkust ning tagavad, et vilditakse
igasugust diskrimineerimist soo, rassi voi etnilise péritolu, usutunnistuse
voi veendumuste, puuete, vanuse vOi seksuaalse sdttumuse tottu.
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See hdlmab programmi koostamise, rakendamise, seire ja hindamise
etappe.

II JAOTIS
STRATEEGILINE LAHENEMINE MAAELU ARENGULE

I PEATUKK
UHENDUSE STRATEEGIASUUNISED

Artikkel 9

Sisu ja vastuvotmine

1. Noukogu votab vastu ithenduse maaelu arengu poliitika strateegia-
suunised 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 kestvaks
programmiperioodiks {ihenduse tasandil sdtestatud poliitikaprioriteetide
valguses.

Nende strateegiliste suunistega nihakse iihenduse tasandil programmi-
perioodiks ette maaelu arengu strateegiaprioriteedid, pidades silmas iga
kiesoleva médrusega sitestatud telje rakendamist.

2. 20. veebruariks 2006 voetakse vastu iihenduse strateegiasuuniseid
késitlev otsus vastavalt asutamislepingu artiklis 37 sétestatud korrale.
Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 10
Lébivaatamine

Pidades silmas eeskétt iihenduse prioriteetide muutumist, voidakse tihen-
duse strateegiasuunised uuesti 1dbi vaadata.

II PEATUKK
RIIKLIKUD STRATEEGIAKAVAD

Artikkel 11

Sisu

1. Iga liikmesriik esitab riikliku strateegiakava, milles nididatakse
EAFRD ja asjaomase litkmesriigi tegevuse prioriteedid, vottes arvesse
tihenduse strateegiasuuniseid, nende erieesmédrke, EAFRD panust ja
muid rahalisi allikaid.

2. Riiklik strateegiakava tagab, et tihenduse poolt maaelu arenda-
miseks antav abi on kooskolas tihenduse strateegiasuunistega ning et
ithenduse, riigi ja piirkonna prioriteedid on omavahel kooskdlas. Riiklik
strateegiakava on viitevahendiks EAFRD programmit6d ettevalmista-
misel. Seda viiakse ellu maaelu arengu programmide abil.

3.  Iga riiklik strateegiakava sisaldab jérgmist:

a) majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnaolukorra ning arengupotent-
siaali hindamine;
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b) tihenduse ja asjaomase liikmesriigi tihiseks tegevuseks valitud stra-
teegia, ndidates tehtud valikute vastavust lihenduse strateegiasuunis-
tele;

¢) maaelu arengu temaatilised ja territoriaalsed prioriteedid iga telje
kohaselt, sealhulgas peamised kvantifitseeritud eesmirgid ning asja-
kohased seire- ja hindamisniitajad;

d) riikliku strateegiakava rakendamise maaelu arengu programmide
loetelu ning EAFRD eraldiste suunav jaotus iga programmi osas,
sealhulgas miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 12 1dikes 2 sitestatud
summad, ja eraldi véljatooduna kéesoleva maidruse artikli 69
16ikes Sa sétestatud summad;

e) vahendid kooskdlastamise tagamiseks muude iihise pollumajandus-
poliitika vahendite ning ERDF, ESF, CF, ithenduse kalanduse toetus-
vahendi ja EIPga;

f) vajaduse korral ldhenemiseesmairgi saavutamiseks ettendhtud eelarve;

g) artikli 66 13ikes 3 ja artiklis 68 nimetatud riikliku maaeluvdrgustiku
loomise korra kirjeldus ja selleks ettendhtud summa.

Artikkel 12
Koostamine

1. Liikmesriigid koostavad riikliku strateegiakava pérast {ihenduse
strateegiasuuniste vastuvotmist.

See kava koostatakse vastavalt liikmesriigi institutsioonilisele korrale
tihedas koostdds artiklis 6 nimetatud partneritega. Kava koostatakse
tihedas koostods komisjoniga ja hdlmab ajavahemikku 1. jaanuarist
2007 kuni 31. detsembrini 2013.

2. Liikmesriigid saadavad komisjonile oma riikliku strateegiakava
enne oma maaelu arengu programmide esitamist.

v M6
Artikkel 12a
Libivaatamine
1. Liikmesriigid vaatavad pérast artiklis 10 osutatud {ihenduse stra-

teegiasuuniste labivaatamist artikli 12 16ikes 1 osutatud menetluse koha-
selt 1dbi oma riikliku strateegiakava.

2. Loikes 1 osutatud muudetud riiklik strateegiakava saadetakse
komisjonile hiljemalt 15. juuliks 2009.
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I PEATUKK
STRATEEGIASEIRE

Artikkel 13

Liikmesriikide kokkuvotlik aruanne

1. Esmakordselt aastal 2010 ja hiljemalt iga teise aasta 1. oktoobril
esitab iga litkmesriik komisjonile kokkuvdtliku aruande oma riikliku
strateegiakava ja eesmirkide rakendamisel tehtud arengu kohta ja oma
panuse kohta iithenduse strateegiasuuniste kohaste eesmirkide saavuta-
misse. Viimane kokkuvotlik aruanne esitatakse hiljemalt 1. oktoobriks
2014.

2. Aruandes tehakse kokkuvdte artiklis 82 nimetatud eelmiste aastate
arenguaruannetest ja kirjeldatakse eeskitt:

a) maaelu arengu programmide saavutusi ja tulemusi seoses riiklikus
strateegiakavas sétestatud niitajatega;

b) iga programmi piisihindamiste tulemusi.

3.  Erandina 1dikest 1 vdivad litkmesriigid artikli 15 15ikes 2 nime-
tatud tervikprogrammide osas lisada artiklis 82 nimetatud iga-aastastesse
arenguaruannetesse kdesoleva artikli 1oikes 2 sitestatud elemente artik-
lis 82 ettendhtud tdhtaja jooksul.

Artikkel 14

Komisjoni aruanne

1. Esmakordselt aastal 2011 ja iga teise aasta alguses esitab komisjon
aruande, milles tehakse kokkuvdte peamistest arengutest, suundumustest
ja viljakutsetest seoses riiklike strateegiakavade ja iithenduse strateegia-
suuniste rakendamisega. Viimane komisjoni aruanne esitatakse 2015
aasta alguses.

See aruanne pohineb artiklis 13 nimetatud liikmesriikide kokkuvdtlike
aruannete komisjoni poolt tehtud analiilisil ja hindamisel ning muul
olemasoleval teabel. Selles néidatakse liikmesriikide ja komisjoni
poolt voetud vdi voetavad meetmed, et voimaldada aruande jarelduste
asjakohast plisivat jalgimist.

2. Komisjoni aruanne saadetakse Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa majandus- ja sotsiaalkomiteele ning regioonide komiteele.
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I JAOTIS
PROGRAMMITOO

I PEATUKK
PROGRAMMITOO SISU

Artikkel 15

Maaelu arengu programmid

1. EAFRD toimib liikmesriikides maaelu arengu programmide
kaudu. Nende programmidega rakendatakse maaelu arengu strateegiat,
mille eesmirkide saavutamiseks EAFRD abi taotletakse, 1dbi kogumi
meetmete, mis on omavahel rithmitatud vastavalt IV jaotises maératletud
telgedele.

Iga maaelu arengu programm hdlmab ajavahemikku 1. jaanuarist 2007
kuni 31. detsembrini 2013.

2. Liikmesriik voib esitada kas tervikliku programmi kogu oma terri-
tooriumi kohta voi piirkondlike programmide kogumi.

3. Liikmesriigid, kellel on piirkondlikud programmid, vdivad heaks-
kiitmiseks esitada ka riikliku raamistiku, mis sisaldab piirkondlike
programmide {ihiseid elemente.

Artikkel 16

Programmide sisu

Iga maaelu arengu programm sisaldab jargmist:

a) olukorra analiiiis tugevuste ja puuduste osas, nendega tegelemiseks
valitud strateegia ning artiklis 85 nimetatud eelhindamine;

b) valitud prioriteetide pdhjendus, pidades silmas tihenduse strateegia-
suuniseid ja riiklikku strateegiakava, samuti eeldatav moju vastavalt
eclhindamisele;

¢) teave telgede ning iga telje jaoks kavandatud meetmete kohta ning
nende kirjeldus, sealhulgas kontrollitavad erieesmérgid ning artik-
lis 81 nimetatud niitajad, mis voimaldavad modta programmi edene-
mist, tohusust ja tulemuslikkust;

d) finantseerimiskava, mis hdlmab kahte tabelit:

— tabel, milles vastavalt artikli 69 10igetele 4 ja 5 ndidatakse igaks
aastaks kavandatud EAFRD kogupanus. Vajaduse korral niida-
takse finantseerimiskavas eraldi EAFRD kogupanuse raames
lahenemiseesmargi kohaselt abikolblikele piirkondadele tehtavad
assigneeringud. EAFRD aastane kavandatud panus peab vastama
finantsperspektiividele;

— tabel, milles esitatakse kogu programmiperioodi osas lihenduse
kogu kavandatud panus ja vastav riiklik finantseerimine iga telje
osas, EAFRD panuse méér iga telje puhul ning tehniliseks abiks
ettendhtud summa. Vajaduse korral peab see tabel eraldi nditama
ka fondi kavandatud panust ldhenemiseesmargi kohaselt abikdl-
blikele piirkondadele ja vastavat riiklikku finantseerimist;
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e) teabeks esialgsete summade suunav jaotus meetmete kaupa avaliku
sektori ja erakulutuste osas;

f) vajaduse korral tabel, mis nditab riiklikku lisafinantseerimist telje
kohta vastavalt artiklile 89;

g) konkurentsieeskirjade alusel hindamiseks vajalikud elemendid ja
vajaduse korral asutamislepingu artiklite 87, 88 ja 89 kohaselt
lubatud selliste abikavade loetelu, mida kasutatakse programmide
rakendamiseks;

h) teave vastastikuse tdiendavuse kohta meetmetega, mida finantseeri-
takse muudest tihise pdllumajanduspoliitika vahenditest, iihtekuulu-
vuspoliitika raames ning samuti {ihenduse kalanduse toetusvahendist;

i) programmi rakenduskord, sealhulgas:

i) koikide artikli 74 1dikes 2 ettendhtud asutuste médramine liik-
mesriigi poolt ning teabeks juhtimis- ja kontrollisiisteemide
kokkuvotlik kirjeldus;

il) seire- ja hindamissiisteemide ning seirekomitee koosseis;
iii) sétted kindlustamaks, et programm oleks avalikustatud;

j) artiklis 6 nimetatud partnerite mddramine ja partnerite konsultatsioo-
nide tulemused.

Artikkel 16a

Teatavate prioriteetidega seotud eritegevused

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2009 sidtestavad liikmesriigid oma
maaelu arengu programmides vastavalt oma erivajadustele tegevuste
liigid, millel on jérgmised lihenduse strateegiasuunistes kirjeldatud ja
riiklikes strateegiakavades tépsustatud prioriteedid:

a) kliimamuutused;

b) taastuvenergia;

¢) veemajandus;

d) bioloogiline mitmekesisus;

e) piimandussektori timberkorraldamisega kaasnevad meetmed,
f) punktides a—d loetletud prioriteetidega seonduv innovatsioon;
g) interneti lairibaiihenduse infrastruktuur maapiirkondades.

Esimese 10igu punktides a—f osutatud prioriteetidega seotud tegevuste
liigid on ette ndhtud selliste mojude saavutamiseks nagu nditeks II lisas
tdpsustatud voimalikud mojud. Selliste tegevuste liikide mittetdielik
loetelu ja nende voimalikud mojud on esitatud II lisas. Esimese 10igu
punktis g osutatud prioriteediga seotud tegevuste liikide loetelu on
esitatud III lisas.

Kéesolevas 1dikes osutatud tegevustega seonduvad muudetud maaelu
arengu programmid esitatakse komisjonile hiljemalt 15. juuliks 2009.
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2. Alates 1. jaanuarist 2009 voib 1dike 1 punktides a—f osutatud
tegevuste liikide puhul suurendada I lisas kindlaks médratud toetuse
madra 10 protsendipunkti vdrra.

3. Hiljemalt 31. detsembriks 2009 sisaldab iga maaelu arengu
programm ka jérgmist:

a) tegevuste liikide loetelu ja artikli 16 punktis ¢ osutatud teave kies-
oleva artikli 1dikes 1 osutatud tegevuste eriliikide kohta;

b) tabel, milles sitestatakse ajavahemikuks 1. jaanuarist 2009 kuni
31. detsembrini 2013 meetmete kaupa iihenduse panus 16ike 1 punk-
tides a—f osutatud tegevuste liikidele ja meetmete kaupa iihenduse
panus 1dike 1 punktis g osutatud tegevuste liikidele.

Artikkel 17

Eesmirkide vaheline tasakaal

1. Uhenduse rahaline panus kdigile kolmele artiklis 4 nimetatud
eesmirgile katab vdhemalt 10 % EAFRD kogupanusest programmi
IV jaotise I peatiiki 1. ja 3. jaos nimetatud 1. ja 3. telje jaoks ning
vihemalt 25 % EAFRD kogupanusest programmi [ peatiiki 2. jaos
nimetatud 2. telje jaoks. Prantsuse iilemeredepartemangude program-
mide jaoks on {ihenduse minimaalne rahaline panus 10 % 2. telje jaoks.

2. Vidhemalt 5 % EAFRD kogupanusest tuleb reserveerida
programmi IV jaotise I peatiiki 4. jaos nimetatud programmi 4. telje
jaoks. See summa moodustab osa 15ikes 1 sétestatud protsendimééra-
dest. TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Sloveenia ja Slovakkia jaoks ette ndhtud minimaalse tihenduse
rahalise panuse 5 % 4. telje jaoks vdib programmiperioodi jooksul sisse
viia sellisel viisil, et keskmiselt vihemalt 2,5 % EAFRD kogutoetusest
on reserveeritud 4. telje jaoks.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul reserveeritakse ajavahemikul 2010-2013
keskmiselt vihemalt 2,5 % EAFRD kogupanusest 4. telje jaoks. Nime-
tatud protsendi arvutamisel vdetakse arvesse mis tahes EAFRD toetust
konealusele teljele ajavahemikul 2007-2009.

3. Artikli 69 1dike 5a kohasest kohustuslikust toetuste iimbersuuna-
misest tulenevate summadega ning alates 2011. aastast ka ndukogu
19. jaanuari 2009. aasta miiruse (EU) nr 73/2009 (millega kehtestatakse
ithise pdllumajanduspoliitika raames pdllumajandustootjate suhtes
kohaldatavate otsetoetuskavade {iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad
pdllumajandustootjate jaoks) (') artikli 136 alusel saadud summadega
ja kidesoleva médruse artikli 69 15ikes 2a osutatud summaga vordseid
summasid ei vdeta arvesse EAFRD kogupanuse puhul, mille pdhjal
arvutatakse vilja lihenduse minimaalne rahaline panus iga telje jaoks
vastavalt kéesoleva artikli 1digetele 1 ja 2.

() ELT L 30, 31.1.2009, Ik 16.
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II PEATUKK
ETTEVALMISTAMINE, HEAKSKIITMINE JA LABIVAATAMINE

Artikkel 18

Ettevalmistamine ja heakskiitmine

1. Maaelu arengu programmid kehtestab litkmesriik, tehes tihedat
koostdod artiklis 6 nimetatud partneritega.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile artiklis 16 nimetatud teavet
sisaldava ettepaneku iga maaelu arengu programmi kohta.

3.  Komisjon hindab kavandatud programme, vottes aluseks nende
vastavuse Uhenduse strateegiasuunistele, riiklikule strateegiakavale ja
kéesolevale madrusele.

Kui komisjon leiab, et maaelu arengu programm ei vasta iihenduse
strateegiasuunistele, riiklikule strateegiakavale voi kédesolevale maééru-
sele, nduab ta litkmesriigilt kavandatud programmi lébivaatamist.

4. Iga maaelu arengu programm kiidetakse heaks artikli 90 15ikes 2
nimetatud korras.

Artikkel 19

Labivaatamine

1. Maaelu arengu programmid vaadatakse uuesti 1dbi ja pérast seire-
komisjoni heakskiitu kohandab litkmesriik neid vajaduse korral
iilejadnud perioodiks. Labivaatamistes voetakse arvesse hindamistule-
musi ja komisjoni aruandeid, pidades eelkdige silmas ithenduse priori-
teetide arvessevotmise viisi parandamist voi kohandamist.

2. Komisjon v&tab maaelu arengu programmide ldbivaatamise taot-
luste osas otsuse vastu parast sellise taotluse esitamist liikmesriigi poolt
vastavalt artikli 90 10ikes 2 nimetatud korrale. Muudatused, mis
nduavad komisjoni heakskiitu, médratletakse vastavalt artikli 90 15ikes 2
nimetatud korrale.
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IV JAOTIS
MAAELU ARENGU TOETUS

I PEATUKK
TELJED

1. JAGU
1. Telg

Pollumajandus- ja metsandussektori
konkurentsivoime parandamine

Artikkel 20
Meetmed

Toetuse suunamine pdllumajandus- ja metsandussektori konkurentsi-
voime parandamiseks holmab jargmist:

a)

b)

¢)

teadmiste suurendamisele ja inimpotentsiaali parandamisele suunatud
meetmed jargmise kaudu:

i) poOllumajandus-, toidu- ja metsandussektoris hoivatud isikutele
mdeldud kutsedppe- ja teavitamismeetmed, sealhulgas teaduslike
teadmiste ja uudsete tavade levitamine;

il) noorte pdollumajandustootjate tegevuse alustamine;

iii) pollumajandustootjate ja pdllumajandusettevdtete todtajate enne-
tahtaegselt pensionile jidmine;

iv) nduandeteenuste kasutamine pdllumajandustootjate ja metsa
valdajate poolt;

v) pdllumajandusettevotte juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste
ning metsanduse nduandeteenuste loomine;

fuitisilise kapitali imberkorraldamisele ja arendamisele ning innovat-
siooni edendamisele suunatud meetmed jargmise kaudu:

i) pdllumajandusettevdtete moderniseerimine;
il) metsade majandusliku védrtuse parandamine;

iii) pdllumajandustoodetele ja  metsasaadustele lisandvidrtuse
andmine;

iv) pollumajandus- ja toidusektoris ning metsandussektoris uute
toodete, tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamiseks tehtav
koost60;

v) pdllumajanduse ja metsanduse arengu ja kohanemisega seotud
infrastruktuuri parandamine ja arendamine;

vi) loodusdnnetuste poolt kahjustatud pdllumajandusliku tootmise
potentsiaali taastamine ja asjakohaste ennetusmeetmete kasutuse-
levotmine;

pollumajandusliku  tootmise ja pdllumajandustoodete kvaliteedi
parandamisele suunatud meetmed jargmise kaudu:
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i) pollumajandustootjate abistamine kohanemisel lihenduse odigu-
saktidel pohinevate kasvavate nduetega,

ii) toidukvaliteedikavades osalevate pollumajandustootjate toeta-
mine;

iii) tootjariihmade toetamine toidukvaliteedikavade alla kuuluvate
toodete edendamisel ja neist teavitamisel,

VM5

d) tileminekumeetmed, mis késitlevad:

i) lmberkorraldatavate elatuspdllumajandusettevotete  toetamist
(Bulgaarias, TSehhi Vabariigis, Eestis, Kiiprosel, Latis, Leedus,
Ungaris, Maltal, Poolas, Rumeenias, Sloveenias ja Slovakkias);

il) tootjarihmade loomise toetamist (Bulgaarias, TSehhi Vabariigis,
Eestis, Kiiprosel, Litis, Leedus, Ungaris, Maltal, Poolas, Rumee-
nias, Sloveenias ja Slovakkias);

iti) ihise turukorralduse reformi tdttu timberkorraldatavate pdlluma-
jandusettevotete toetamist, sealhulgas mittepdllumajanduslike
tegevuste mitmekesistamise toetamist.

1. Alajagu

Inimpotentsiaali parandamisele ning teadmiste
edendamisele suunatud meetmete tingimused

Artikkel 21
Kutsedppe- ja teavitamismeetmed

Artikli 20 punkti a alapunktis i sdtestatud toetus ei sisalda juhendamis-
voi koolituskurususi, mis kuuluvad kesk- v&i korgtaseme podlluma-
jandus- ja metsandushariduse tavalistesse programmidesse voi siisteemi-
desse.

Artikkel 22

Noorte pollumajandustootjate tegevuse alustamine

1. Artikli 20 punkti a alapunktis ii sétestatud toetust antakse pdllu-
majandustootjatele, kes:

a) on nooremad kui 40 aastat ning asuvad esimest korda tegutsema
pollumajandusettevotte juhina;

b) omavad vastavaid ametialaseid oskusi ja pédevust;

c¢) esitavad oma pdllumajandustegevuse arendamise &riplaani.

2. Toetust antakse kuni »MS5 I lisa <« sétestatud maksimumsum-
mani.
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Artikkel 23

Ennetihtaegselt pensionile jiimine

1. Artikli 20 punkti a alapunktis iii sétestatud toetust antakse:

a) pollumajandustootjatele, kes otsustavad pollumajandustegevuse 10pe-
tada ettevotte iileandmiseks teistele pdllumajandustootjatele;

b) pollumajandusettevotete tdotajatele, kes otsustavad 10petada kogu t66
pollumajandusettevottes pirast selle iileandmist.

2. Uleandja:

a) peab iileandmise ajal olema vidhemalt 55aastane, kuid mitte veel
pensionieas, voi lileandmise ajal mitte rohkem kui 10 aastat noorem
pensionieast asjaomases litkmesriigis;

b) peab 1dpetama kogu tulundusliku pdllumajandustegevuse;

c) peab enne iileandmist olema pdllumajandustootmisega tegelenud 10
aastat.

3. Ulevétja:

a) peab alustama tileandja jérel tegevust, nagu on sétestatud artiklis 22,
voi

b) peab olema pdllumajandustootja, kes on noorem kui 50 aastat, voi
eradiguslik isik ning vOtma iile iileandja poolt vabastatud polluma-
jandusettevotte, et ettevotet suurendada.

4.  Pollumajandusettevotte tdotaja:

a) peab olema vdhemalt 55aastane, kuid mitte veel pensionieas, voi
mitte rohkem kui 10 aastat noorem pensionieast asjaomases liikmes-
riigis;

b) peab olema todtanud viimase viie aasta jooksul vdhemalt poole oma
tooajast pollumajandusettevotte abitddjouna voi tddtajana;

¢) peab olema tootanud iileandja pdllumajandusettevottes vahemalt kaks
tdistdoaastat nelja aasta jooksul enne iileandja ennetdhtaegselt
pensionile jadmist;

d) peab osalema sotsiaalkindlustuskavas.

5. Ennetdhtaegselt pensionile jd&dmise toetuse kogukestus ei voi
iileandja ja pollumajandusettevotte todtaja osas iiletada 15 aastat. See
ei iileta iileandja 70. siinnipdeva ega pdllumajandusettevotte tdotaja
pensioniiga.

Kui tileandja osas maksab vanaduspensioni litkmesriik, antakse ennetih-
taegselt pensionile jadmise korral toetust pensionilisana, vottes arvesse
riiklikku véljateenitud vanaduspensioni.

6.  Abikolbliku toetuse maksimumsumma on sitestatud P»>MS I
lisa <.
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Artikkel 24

Nouandeteenuste kasutamine

1. Artikli 20 punkti a alapunktis iv sétestatud toetust antakse selleks,
et aidata pollumajandustootjatel ja metsa valdajatel katta kulusid, mis
tulenevad nduandeteenuste kasutamisest ettevotte iildise tulemuslikkuse
parandamiseks.

Pollumajandustootjate nduandeteenus hdlmab véhemalt jargmist:

a) madruse (EU) nr 1782/2003 artiklites 4 ja 5 ning III ja IV lisas
sétestatud kohustuslikud majandamisnduded ja head pdllumajandus-
ja keskkonnatingimused,

b) ithenduse digusaktidel pohinevad todohutusnouded.

2. Nouandeteenuste kasutamise toetuse iilemmadr on sitestatud
>MS5 I lisa «.

Artikkel 25

Juhtimis-, asendus- ja nouandeteenuste loomine

Artikli 20 punkti a alapunktis v sitestatud toetust antakse pdllumajan-
dusettevotte juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste ning samuti metsan-
duse nduandeteenuste loomisest tulenevate kulude katmiseks ja see
viheneb jark-jargult maksimaalselt 5 aasta jooksul alates nimetatud
teenuste loomisest.

2. Alajagu

Fiilisilise potentsiaali iimberkorraldamisele ja
arendamisele ning innovatsiooni soodustamisele
suunatud meetmete tingimused

Artikkel 26

Pollumajandusettevotete moderniseerimine

1. Artikli 20 punkti b alapunktis i sétestatud toetust antakse mate-
riaalsetesse ja/vdi immateriaalsetesse varadesse tehtavateks investeerin-
guteks, mis:

a) parandavad pdllumajandusettevotte iildist tulemuslikkust ja

b) vastavad asjaomase investeeringu suhtes kohaldatavatele ihenduse
nduetele.

Kui investeeringuid tehakse iihenduse nduetega vastavusse viimiseks,
voib toetust anda ainult nendele investeeringutele, mida tehakse alles
kasutusele voetud ilihenduse nduetega vastavusse viimiseks. Sel juhul
vOib nimetatud nduetega vastavusse viimiseks voimaldada ajapikendust,
mis ei iileta 36 kuud alates kuupdevast, mil see ndue muutus pdlluma-
jandusettevotte jaoks kohustuslikuks.

Juhul kui noored pollumajandustootjad saavad toetust, mis on ette
nédhtud artikli 20 18igu a alapunktis ii, vdib toetust anda investeeringu-
teks, mis tehakse iithenduse nduetega vastavusse viimiseks, kui need on
madratletud artikli 22 16ike 1 punktis ¢ osutatud &riplaanis. Ajapikendus,
mille jooksul tuleb saavutada vastavus noduetele, ei voi olla pikem kui
36 kuud alates tegevuse alustamisest.
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2. Toetuse iillemméér on sitestatud P»MS I lisa .

Artikkel 27

Metsade majandusliku véirtuse parandamine

1. Artikli 20 punkti b alapunktis ii sétestatud investeeringutoetust
antakse eraomanike vO0i nende iihenduste vOi kohalike omavalitsuste
voi nende iihenduste omanduses olevate metsade korral. Seda piirangut
ei kohaldata troopiliste voi subtroopiliste metsade suhtes ja Assooride,
Madeira, Kanaari saarte, miruse (EMU) nr 2019/93 tiihenduses viik-
semate Egeuse mere saarte ning Prantsusmaa lilemeredepartemangude
territooriumide metsaga kaetud alade suhtes.

2. Investeeringud peavad pdShinema metsamajandamiskavadel, mis
koostatakse metsamajandusettevotetele, mille suurus iletab liikmesrii-
kide poolt nende programmides médratud teatavat suurust.

3. Toetuse iilemmadér on sitestatud »MS5 I lisa <.

Artikkel 28

Pollumajandustoodetele ja metsasaadustele lisandvéirtuse andmine

1. Artikli 20 punkti b alapunktis iii sétestatud toetust antakse mate-
riaalsetesse ja/vOi immateriaalsetesse varadesse tehtavateks investeerin-
guteks, mis:

a) parandavad ettevotte tildist tulemuslikkust;
b) késitlevad:

— asutamislepingu I lisaga hdlmatud toodete, v.a kalandustoodete,
ning metsasaaduste tootlemist ja/voi turustamist, ja/voi

— asutamislepingu I lisaga holmatud toodetega,
v.a kalandustoodetega, ning metsasaadustega seotud uute toodete,
tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamist, ning

c) vastavad asjaomase investeeringu suhtes kohaldatavatele {ihenduse
nduetele.

Kui investeeringuid tehakse iithenduse nduetega vastavusse viimiseks,
voib toetust anda ainult 1dikes 2 nimetatud mikroettevotete poolt
ithenduse uute nduetega vastavusse viimiseks tehtavatele investeerin-
gutele. Sel juhul vdib nduetega vastavusse viimiseks vdimaldada
ajapikendust, mis ei iileta 36 kuud alates kuupdevast, mil see ndue
muutus ettevotte jaoks kohustuslikuks.

2. Toetuse iilemméir on sitestatud P»MS I lisa .

3. Loike 1 kohast toetuse lilemmaiédra kohaldatakse ainult mikro-,
viikeste ja keskmise suurusega ettevotete suhtes komisjoni soovituse
2003/361/EU (') tdhenduses. Assooride, Madeira, Kanaari saarte,
migruse (EMU) nr 2019/93 tiihenduses viiksemate Egeuse mere saarte
ja Prantsuse {ilemeredepartemangude territooriumide puhul ei kohaldata
ilemmédra suuruse suhtes piiranguid. Nimetatud soovituse artikli 2
16ikega 1 holmamata ettevotete suhtes, millel on vihem kui 750 tootajat
voi mille kdive on vdiksem kui 200 miljonit eurot, vdhendatakse abi
tilemmadira poole vorra. Metsasaaduste osas piirdub toetus mikroettevo-
tetega.

(") ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36.
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Toetust ei anta raskustes olevatele ettevotetele ilihenduse suuniste
raskustes olevate driihingute paédstmiseks ja {imberkorraldamiseks
antava riigiabi kohta (') tdhenduses.

Artikkel 29

Pollumajandus- ja toidusektoris ning metsandussektoris uute
toodete, todtlemisviiside ja tehnoloogiate arendamise alane koostoo

1. Artikli 20 punkti b alapunktis iv a sdtestatud toetust antakse pdllu-
majandus- ja metsandussektori toormetootjate, tootleva todstuse ja/voi
kolmandate isikute vahelise koost6d edendamiseks.

Koostod hdlmab vdhemalt kaht osapoolt, kellest vihemalt {iks on kas
toormetootja voi todtleva tddstuse osaline.

2. Toetus aitab katta koost6ost tulenenud kulusid.

Artikkel 30

Pollumajanduse ja metsanduse arengu ja kohanemisega seotud
infrastruktuur

Artikli 20 punkti b alapunktis v sdtestatud toetus voib eeskédtt holmata
pollumajandus- ja metsamaale juurdepddsu, maakorralduse ja -parandu-
sega, energiaga varustamise ja veeressursside majandamisega seotud
tegevusi.

3. Alajagu

Pollumajandusliku tootmise ja
pollumajandustoodete kvaliteedi parandamisele
suunatud meetmete tingimused

Artikkel 31

Uhenduse digusaktidel pohinevate nouetega vastavusse viimine

1. Artikli 20 punkti ¢ alapunktis i sétestatud toetus aitab osaliselt
katta selliste podllumajandustootjate poolt kantud kulusid ja saamata-
jadnud tulu, kes peavad kohaldama keskkonnakaitse, rahvatervise,
loomade tervishoiu ja taimetervise, loomade heaolu ja todohutuse vald-
konna ndudeid.

Need nduded peavad olema dsja riiklikesse digusaktidesse iihenduse
oiguse rakendamiseks sisse toodud ning need peavad panema pdlluma-
janduslikule tootmisele uued kohustused voi piirangud, millel on oluline
mdju tiiiipilistele pdllumajandusettevotte tegevuskuludele ning hdlmavad
markimisvédrset hulka pollumajandustootjaid.

2. Toetust antakse igal aastal kindlasummalise, ajutise ja vdheneva
toetusena maksimaalse kestusega viis aastat alates ndude muutumisest
kohustuslikuks vastavalt ithenduse OGigusaktidele. Toetuse maksimum-
summa on sétestatud P»MS I lisa <.

(") ELT C 244, 1.10.2004, 1k 2.
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Artikkel 32

Pollumajandustootjate osalemine toidukvaliteedikavades
1. Artikli 20 punkti ¢ alapunktis ii sdtestatud toetus:
a) holmab iiksnes toiduks moeldud pdllumajandustooteid,

b) on ette ndhtud tihenduse toidukvaliteedikavadele voi liikmesriikide
poolt tunnustatud kavadele, mis vastavad artikli 90 1dikes 2 nime-
tatud korra kohaselt méératletavatele tipsetele kriteeriumidele; kavad,
mille ainus eesmérk on pakkuda korgemat kontrolli taset vdi jargida
ithenduse vai riiklike digusaktide kohaseid kohustuslikke ndudeid, ei
ole abikolblikud;

c) antakse iga-aastase stimuleeriva maksena, mille tase maéératakse
kindlaks vastavalt toetatavates kavades osalemisest tulenevate piisi-
kulude tasemele ja mille maksimaalne kestus on viis aastat.

2. Toetuse maksimumsumma on sitestatud P»MS5 I lisa «.

Artikkel 33

Teavitamis- ja edendamistegevus

Artikli 20 punkti ¢ alapunktis iii sétestatud toetust antakse selliste
toodete puhul, mis on hdlmatud artiklis 32 nimetatud kvaliteedikavade
toetusega. Toetuse iillemmidr on sitestatud P»MS I lisa <.

4. Alajagu

Uleminekumeetmete tingimuseD

Artikkel 34

Elatuspéllumajandus

1. Artikli 20 punkti d alapunktis i sétestatud toetust eeskétt oma
tarbeks tootvate ja osa oma toodangust turustavate pollumajandusette-
votete (“elatuspdllumajandusettevotted”) osas antakse &riplaani esitanud
pdllumajandustootjatele.

2. Lbikes 1 nimetatud &riplaaniga seotud edu hinnatakse kolme aasta
pérast.

3. Toetust makstakse kindlasummalise toetusena PMS I lisa <«
tdpsustatud maksimumsummani ning maksimaalselt kuni viis aastat.

4.  Toetust antakse nende taotluste alusel, mis on heaks kiidetud hilje-
malt 31. detsembril 2013.

Artikkel 35

Tootjarithmad

1. Artikli 20 punkti d alapunktis ii sdtestatud toetust antakse tootja-
riihmade loomise ja haldustegevuse alustamise holbustamiseks, et:

a) kohandada tootjariihmadesse kuuluvate tootjate tootmist ja toodangut
turunduetega;
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b) lasta kaubad tihiselt turule, sealhulgas miiligiks ettevalmistamine,
miiiigi tsentraliseerimine ning tarnimine hulgiostjatele;

c) kehtestada tootmist, eeskétt koristust ja kittesaadavust késitlevad
iihised eeskirjad.

2. Toetust antakse kindlasummalise toetusena iga-aastaste osamaksete
teel esimese viie aasta jooksul alates tootjariihma tunnustamise kuupée-
vast. See arvutatakse riihma iga-aastase turustatud toodangu alusel kuni
»MS5 I lisa < sitestatud iilemmééradeni.

3.  Toetust antakse tootjarithmadele, kes on liikmesriigi paddevate
asutuste poolt ametlikult tunnustatud 31. detsembriks 2013.

Artikkel 35a
Uhise turukorralduse reformi  tottu iimberkorraldatavad

pollumajandusettevotted

1. Artikli 20 punkti d alapunktis iii sdtestatud toetust iihise turukor-
ralduse reformi tdttu iimberkorraldatavatele pdllumajandusettevotetele,
sealhulgas mittepdllumajanduslike tegevuste mitmekesistamise toetust,
antakse pdllumajandustootjatele, kellele makstavaid otsetoetusi vdahenda-
takse kooskdlas mairusega (EU) nr 1782/2003 alates 2010. aastast enam
kui 25 % vorreldes 2009. aastaga ning kes esitavad driplaani.

2. Loikes 1 nimetatud driplaaniga seotud edu hinnatakse kaheteist-
kiimne kuu pérast.

3. Toetus makstakse kindlasummalise vdheneva toetuse vormis ning
iiksnes aastatel 2011, 2012 ja 2013. Toetus on piiratud I lisas sdtestatud
maksimumméiraga ning kooskdlas médrusega (EU) nr 1782/2003 ei
tohi see mingil juhul iiletada 50 % otsetoetuste vdhendamisest vorreldes
2009. aastaga.

2. JAGU
2. Telg

Keskkonna ja paikkonna parandamine

Artikkel 36
Meetmed

Selle jao kohane toetus hdlmab:

a) pollumajandusmaa séddstvale kasutusele suunatud meetmed jargmise
kaudu:

i) ebasoodsate looduslike tingimuste toetus mégipiirkondade pdllu-
majandustootjatele;

ii) ebasoodsate looduslike tingimuste toetus muude kui magipiir-
kondade pdllumajandustootjatele;

iii) Natura 2000 toetus ja direktiiviga 2000/60/EU seotud toetus;
iv) podllumajanduslik keskkonnatoetus;

v) loomade heaolu toetus;
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vi) véhetootlike investeeringute toetus;
b) metsamaa sédéstvale kasutusele suunatud meetmed jargmise kaudu:
i) pdllumajandusmaa metsastamine;
ii) pdllumajandusmaal agrometsandussiisteemide esmarajamine;
ili) muu maa metsastamine;
iv) Natura 2000 toetus;
v) metsanduse keskkonnatoetus;
vi) metsapotentsiaali taastamine ja ennetustegevus;

vii) véhetootlike investeeringute toetus.

1. Alajagu

Pollumajandusmaa siddstvale kasutusele
suunatud meetmete tingimused

Artikkel 37

Ebasoodsate looduslike tingimuste toetus miigi- ning muudes
ebasoodsate tingimustega piirkondades

1. Artikli 36 punkti a alapunktides i ja ii sdtestatud toetust antakse
igal aastal kasutusel oleva pdllumajandusmaa hektari kohta komisjoni
24. novembri 1999. aasta otsuse 2000/115/EU, mis kisitleb tunnuste
madratlusi, pollumajandussaaduste ja -toodete loetelu, erandeid médrat-
lustest ning piirkondi ja alasid seoses pollumajandusettevdtete struktuuri
ksitlevate iihenduse vaatlustega, (') tdhenduses.

Toetus peaks hiivitama pollumajandustootjate lisakulud ja saamata-
jadnud tulu, mis on seotud pdllumajanduslikuks tootmiseks ebasoodsate
tingimustega asjaomases piirkonnas.

2. Toetust antakse podllumajandustootjatele, kes votavad kohustuse
tegelda pollumajandustegevusega artikli 50 1digete 2 ja 3 kohaselt
madratud aladel vdhemalt viie aasta jooksul pirast esimest makset.

3. Toetus méiratakse kindlaks »MS5 I lisa <« sdtestatud miinimum-
ja maksimumsummade vahemikus.

Maksimumsummast suuremaid makseid vdib teha nduetekohaselt
pohjendatud juhtudel, tingimusel et koikide nende asjaomase litkmes-
riigi tasandil tehtud maksete keskmine summa ei iileta seda maksimum-
summat.

4.  Toetus viheneb jark-jargult sdltuvalt programmis ettevotte kohta
médratletavast pindalast.

Artikkel 38
Natura 2000 toetus ja direktiiviga 2000/60/EU seotud toetus
1. Artikli 36 punkti a alapunktis iii sétestatud toetust antakse pollu-

majandustootjatele igal aastal kasutusel oleva pdllumajandusmaa hektari
kohta, et hiivitada kantud kulusid ja saamatajdidnud tulu, mis tulenevad

(") EUT L 38, 12.2.2000, Ik 1. Otsust on viimati muudetud méirusega (EU)
nr 2139/2004 (ELT L 369, 16.12.2004, 1k 26).
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direktiivide 79/409/EMU, 92/43/EMU ja 2000/60/EU rakendamisega
seotud ebasoodsatest tingimustest asjaomastel aladel.

2. Toetuse maksimumsumma on sitestatud P»MS5 I lisa . Uksik-
asjalikud rakenduseeskirjad direktiiviga 2000/60/EU seotud toetuse
kohta, sealhulgas toetuse maksimumsumma, méairatakse kindlaks
artikli 90 Ioikes 2 nimetatud korras.

Artikkel 39

Pollumajanduslik keskkonnatoetus

1. Liikmesriigid teevad oma territooriumil kéttesaadavaks artikli 36
punkti a alapunktis iv sdtestatud toetuse vastavalt oma erivajadustele.

2. Pollumajanduslikku keskkonnatoetust antakse pdllumajandustoot-
jatele, kes votavad vabatahtlikult pollumajanduse keskkonnakohustusi.
Kui see on keskkonnaeesmirkide saavutamiseks pdhjendatud, vdib
pdllumajanduslikku keskkonnatoetust anda ka teistele maa valdajatele.

3. Pollumajanduslik keskkonnatoetus holmab ainult neid kohustusi,
mis iiletavad misruse (EU) nr 1782/2003 artiklitega 4 ja 5 ning III ja
IV lisaga kehtestatud vastavaid kohustuslikke ndudeid, minimaalseid
véetiste ja taimekaitsevahendite kasutuse ndudeid ning muid asjakoha-
seid siseriiklike digusaktidega kehtestatud ja programmis kindlaksmaa-
ratud kohustuslikke ndudeid.

Need kohustused voetakse tavaliselt viieks kuni seitsmeks aastaks. Vaja-
duse korral ja kui see on pohjendatud, v3ib konkreetset tiiiipi kohustuste
jaoks maidrata pikema ajavahemiku vastavalt artikli 90 1dikes 2 nime-
tatud korrale.

Liikmesriigid voivad nende kohustuste tditmise I0petada, ilma et asja-
omane abisaaja peaks tagastama juba saadud toetuse, tingimusel et:

a) maidruse (EU) nr 73/2009 alusel antakse esmakordset toetust sellises
raamistikus, mille puhul kohaldatakse eeskirju, mille {ildine polluma-
janduse keskkonnamoju on samavéidrne lopetatava pdllumajanduse
keskkonnameetme mdjuga;

b) toetus ei ole asjaomasele abisaajale finantsiliselt vihemsoodne;

c) asjaomast abisaajat teavitatakse kohustuste votmise ajal sellest
voimalusest.

4.  Toetust antakse igal aastal ja see holmab antud kohustusest tule-
nevaid lisakulusid ning saamatajddnud tulu. Vajaduse korral voib see
holmata ka tehingukulusid.

Vajaduse korral voib abisaajad valida pakkumiskutse alusel, kohaldades
majandusliku ja keskkonnatShususe kriteeriume.

Toetuse maksimumsumma on sétestatud »MS5 I lisa «.

5. Voib nidha ette toetuse pdllumajanduse geneetiliste ressursside
sdilitamiseks 1digete 1 — 4 sitete alusel holmamata tegevuste osas.
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Artikkel 40

Loomade heaolu toetus

1. Artikli 36 punkti a alapunktis v sitestatud loomade heaolu toetust
antakse pdollumajandustootjatele, kes tdidavad vabatahtlikult loomade
heaoluga seotud kohustusi.

2. Loomade heaolu toetus hdlmab ainult neid kohustusi, mis iiletavad
migruse (EU) nr 1782/2003 artikliga 4 ja III lisaga kehtestatud vasta-
vaid kohustuslikke ndudeid ning muid asjakohaseid siseriiklike digusak-
tidega kehtestatud ja programmis kindlaksméédratud kohustuslikke
ndudeid.

Need kohustused voetakse tavaliselt viieks kuni seitsmeks aastaks. Vaja-
duse korral ja kui see on pohjendatud, voib konkreetset tiiiipi kohustuste
jaoks médrata pikema ajavahemiku vastavalt artikli 90 16ikes 2 nime-
tatud korrale.

3. Toetust antakse igal aastal ja see hdlmab antud kohustusest tule-
nevaid lisakulusid ning saamatajddnud tulu. Vajaduse korral voib see
hdlmata ka tehingukulusid.

Toetuse maksimumsumma on sétestatud »MS5 I lisa <.

Artikkel 41

Vihetootlikud investeeringud
Artikli 36 punkti a alapunktis vi sitestatud toetust antakse:

a) investeeringuteks, mis on seotud artikli 36 punkti a alapunktis iv
sitestatud meetme kohaselt vdetud kohustuste tditmisega vOi
muude pdllumajanduse keskkonnaeesmérkide saavutamisega;

b) pdllumajandusettevottes tehtavateks investeeringuteks, mis suuren-
davad Natura 2000 ala vdi muude programmis kindlaksméératud
kdrge loodusliku vairtusega alade iildkasutuse véirtust.

2. Alajagu

Metsamaa sdadstvale kasutusele suunatud
TINGIMUSED

Artikkel 42
Uldtingimused

1. Kéesoleva alajao kohast toetust antakse iiksnes eraomanike voi
nende tihenduste voi kohalike omavalitsuste voi nende ithenduste oman-
duses olevatele metsadele ja metsaga kaetud alade jaoks. Seda piirangut
ei kohaldata troopiliste vdi subtroopiliste metsade suhtes ja Assooride,
Madeira, Kanaari saarte, madaruse (EMU) nr 2019/93 tihenduses viik-
semate Egeuse mere saarte ning Prantsusmaa iilemeredepartemangude
territooriumide metsaga kaetud alade suhtes.

Seda piirangut ei kohaldata artikli 36 punkti b alapunktides i, iii, vi ja
vii sitestatud toetuse suhtes.

2.  Kéesoleva alajao kohaselt korge voi keskmise metsatulekah-
juohuga aladel kavandatavad meetmed metsade kaitset tulekahju vastu
késitleva tthenduse meetme raames peavad vastama litkmesriikide poolt
nende alade jaoks kehtestatud metsakaitsekavadele.
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Artikkel 43
Pollumajandusmaa metsastamine

1. Artikli 36 punkti b alapunktis i satestatud toetus hdlmab ainult
iihte vOi enamat jargmisest:

a) rajamiskulud;

b) iga-aastane lisatasu metsastatud hektari kohta, et aidata katta hoolde-
kulusid maksimaalselt viie aasta jooksul;

c) iga-aastane lisatasu hektari kohta, et aidata katta metsastamisest tule-
nevat saamatajddnud tulu maksimaalselt 15 aasta jooksul sellistel
pollumajandustootjatel vdi nende iihendustel, kes harisid maad
enne selle metsastamist, voi mis tahes muul fudsilisel isikul voi
eradiguslikul isikul.

2. Avaliku vdimu asutuste omanduses oleva pollumajandusmaa
metsastamise toetus holmab iiksnes rajamiskulu. Kui metsastatav pollu-
majandusmaa renditakse fiiisilise isiku vdi eradigusliku isiku poolt,
voidakse anda 1dikes 1 nimetatud iga-aastast lisatasu.

3. Pollumajandusmaa metsastamistoetust ei anta:

a) ennetdhtaegselt pensionile jidmise toetust saavatele pdllumajandus-
tootjatele;

b) joulupuude istutamiseks.

Liihiajaliseks viljelemiseks kasvatatavate kiiresti kasvavate liikide puhul
vOib metsastamistoetust anda ainult rajamiskulude katmiseks.

4.  Pollumajandustootjatele voi muudele fiiiisilistele isikutele ja eradi-
guslikele isikule antava toetuse lilemmddr on sdtestatud PMS I
lisa «.

Artikkel 44

Pollumajandusmaal agrometsandussiisteemide rajamine

1. Artikli 36 punkti b alapunktis ii sdtestatud toetust antakse pdllu-
majandustootjatele agrometsandussiisteemide rajamiseks, iithendades
ekstensiivsed pdllumajandus- ja metsandussiisteemid. Toetus katab raja-
miskulud.

2. Agrometsandussiisteemid on maakasutussiisteemid, mille puhul
puid kasvatatakse samal maal kombinatsioonis pdllumajandusega.

3. Joulupuud ja lithikese raieringiga kiirekasvulised puuliigid jéetakse
toetusest vilja.

4. Toetuse iilemméir on sitestatud P»MS I lisa .

Artikkel 45

Muu maa metsastamine
1. Artikli 36 punkti b alapunktis iii sdtestatud toetus artikli 34
punkti b alapunkti i kohaselt abikdlbmatu maa metsastamiseks hdlmab

rajamiskulusid. Kasutusest viljas oleva pdllumaa puhul hdlmab toetus
samuti artikli 43 16ike 1 punktis b nimetatud iga-aastast lisatasu.

2. Toetust ei anta joulupuude istutamiseks.
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3. Fiisilistele isikutele voi eradiguslikele isikutele rajamiskulude
katteks antava toetuse {ilemmaér on sétestatud PMS5 I lisa <.

Artikkel 46
Natura 2000 toetus

Artikli 36 punkti b alapunktis iv sdtestatud toetust antakse igal aastal
metsamaa hektari kohta erametsaomanikele voi nende iihendustele, et
hiivitada asjaomasel alal direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU raken-
damisega seotud, metsa ja muu metsaga kaetud maa kasutust késitleva-
test piirangutest tulenevaid kulusid ja saamatajéddnud tulu. Toetus méaéra-
takse kindlaks PMS5 I lisa <« sdtestatud miinimum- ja maksimum-
summade vahemikus.

Artikkel 47

Metsanduse keskkonnatoetus

1. Artikli 36 punkti b alapunktis v sdtestatud metsanduse keskkonna-
toetust antakse metsamaa hektari kohta abisaajatele, kes vabatahtlikult
votavad metsanduse keskkonnakohustusi. Nimetatud toetus hdlmab
ainult neid kohustusi, mis iiletavad vastavaid kohustuslikke noudeid.

Need kohustused voetakse tavaliselt viieks kuni seitsmeks aastaks. Vaja-
duse korral ja kui see on pdhjendatud, médratakse konkreetset tiilipi
kohustuste jaoks pikem ajavahemik kooskdlas artikli 90 1dikes 2 sdtes-
tatud korraga.

2. Toetus hdlmab antud kohustusest tulenevaid lisakulusid ja saama-
tajadnud tulu. Toetus madratakse kindlaks P MS5 I lisa < sitestatud
miinimum- ja maksimumsummade vahemikus.

Artikkel 48
Metsapotentsiaali taastamine ja ennetustegevus
1. Artikli 36 punkti b alapunktis vi sétestatud toetust antakse metsa-

potentsiaali taastamiseks loodusdnnetuste ja tulekahju poolt kahjustatud
metsades ning asjakohaseks ennetustegevuseks.

2. Tulekahjude vastane ennetustegevus holmab metsi, mis on liik-
mesriikide poolt vastavalt nende metsakaitsekavadele liigitatud korge
voi keskmise metsatulekahjuohuga metsadena.

Artikkel 49

Vihetootlikud investeeringud

Artikli 36 punkt b alapunktis vii sdtestatud toetust antakse selliste
metsadesse tehtavate investeeringute korral, mis:

a) on seotud artikli 36 punkti b alapunktis v sdtestatud meetme kohaselt
voetud kulukohustuste tditmise voi muude keskkonnaeesmirkide
saavutamisega;

b) soodustavad asjaomase ala metsa ja metsaga kaetud maa tildkasutuse
vaartust.
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3. Alajagu

Piirkondade Middramine

Artikkel 50
Abikélblikud piirkonnad

1. Liikmesriigid méddravad artikli 36 punkti a alapunktides i, ii ja iii
ning punkti b alapunktides i, iii, iv ja vi sdtestatud toetuste saamiseks
abikdlblikud piirkonnad, vottes arvesse kdesoleva artikli 16ikeid 2 kuni
5.

2. Et olla abikdlblik saama artikli 36 punkti a alapunktis i sdtestatud
toetust, peab migipiirkondi iseloomustama maakasutusvdimaluste
markimisvédrne piiratus ja kasutamiskulude maérgatav kasv jargmistel
pOhjustel:

a) korguse tottu vdga rasked ilmastikutingimused, mille moju lithendab
oluliselt kasvuperioodi;

b) madalamal kdrgusel merepinnast on konealuse piirkonna suuremas
osas ndlvad, mis on masinate kasutamiseks liiga jérsud vdi mis
eeldavad viga kallite eriseadmete kasutamist vOi nende kahe teguri
kombinatsioon, mille puhul kummastki eraldi pohjustatud
ebasoodsad tingimused on vdhem tdsised kui kahe teguri koosmdju
pdhjustatud ebasoodsad tingimused.

62.laiuskraadist pohja pool olevaid piirkondi ja teatavaid nendega piir-
nevaid alasid loetakse mégipiirkondadeks.

3. Et olla abikdlblik saama artikli 36 punkti a alapunktis ii sétestatud
toetust, peavad muud kui kdesoleva artikli 16ikes 2 nimetatud mégipiir-
konnad olema:

a) mojutatud oluliste ebasoodsate looduslike tingimuste, eeskétt madala
mullaviljakuse voi halbade ilmastikutingimuste poolt, voi sellised,
kus ekstensiivse pollumajandustegevuse sdilitamine on maade hool-
damise jaoks oluline, voi

b) mojutatud eriliste ebasoodsate tingimuste poolt vdi sellised, kus
maade hooldamist tuleks jétkata, et sdilitada voi parandada kesk-
konda, alal hoida paikkonda ning séilitada piirkonna turismipotent-
siaali voi kaitsta rannajoont.

Need piirkonnad hdlmavad looduslike tootmistingimuste poolest ithesu-
guseid pdllumajanduspiirkondi ja nende koguulatus ei voi iiletada 10 %
asjaomase litkmesriigi pindalast.

4.  Liikmesriigid teevad programmides vastavalt artikli 90 15ikes 2
nimetatud korrale jargmist:

— kinnitavad olemasolevaid piiritlusi vastavalt 1digete 2 ja 3
punktile b vdi muudavaid neid vdi

— piiritlevad 18ike 3 punktis a nimetatud alad.

5. Direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU kohaselt maératud Natura
2000 pdllumajandusalad ja direktiivi 2000/60/EU kohaselt vesikondade
majandamiskavadesse lisatud podllumajandusalad on abikdlblikud saama
artikli 36 punkti a alapunktis iii sdtestatud toetust.

6.  Keskkonnaga seotud pdhjustel (erosioonivastane kaitse vdi metsa-
ressursside laiendamine kliimamuutuste leevendamisele kaasaaitamiseks)
metsastamiseks sobivad alad on abikdlblikud saama artikli 36
punkti b alapunktides i ja iii sdtestatud toetust.
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7.  Direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU kohaselt miératud Natura
2000 metsaalad on abikdlblikud saama artikli 36 punkti b alapunktis iv
sitestatud toetust.

8. Keskmise kuni korge metsatulekahjuohuga metsaalad on abikdlb-
likud saama artikli 36 punkti b alapunktis vi sétestatud toetust seoses
tulekahjuvastase ennetustegevusega.

4. Alajagu

Nouetele vastavus

Artikkel 50a
Po6hinouded

1. Artikli 36 punkti a alapunktide i kuni v ning artikli 36 punkti b
alapunktide 1, iv ja v kohaselt toetusi saav abisaaja jargib kogu pdllu-
majandusettevottes kohustuslikke majandamisndudeid ning hdid podllu-
majandus- ja keskkonnatingimusi, mis on sitestatud midruse (EU) nr
73/2009 artiklites 5 ja 6 ning II ja III lisas.

Esimeses 1digus viidatud kohustuslike majandamisnduete ning heade
pollumajandus- ja keskkonnatingimuste jargimise kohustust ei kohaldata
pollumajandusettevotte mittepdllumajandusliku tegevuse ega mittepdllu-
majandusliku maa suhtes, mille suhtes ei taotletud mingit toetust vasta-
valt kdesoleva midruse artikli 36 punkti b alapunktidele i, iv ja v.

2. Piddev riigiasutus esitab abisaajale, sealhulgas ka elektrooniliste
vahendite abil, loetelu kohustuslike majandamisnduete ning heade pollu-
majandus- ja keskkonnatingimuste kohta, mida tuleb tiita.

Artikkel 51

Toetuse vihendamine voi selle saajate hulgast viljaarvamine

1. Kui kohustuslikke majandamisnoudeid voi hdid pdllumajandus- ja
keskkonnatingimusi on teatava kalendriaasta (edaspidi “asjaomane
kalendriaasta”) kestel rikutud ning see rikkumine on asjaomasel kalend-
riaastal artikli 36 punkti a alapunktide i kuni v ning artikli 36 punkti b
alapunktide i, iv ja v kohaselt toetusetaotluse esitanud abisaaja tegevuse
vOi tegevusetuse otsene tagajarg, vdhendatakse kdnealusele abisaajale
asjaomase kalendriaasta osas antud vdi antavate toetuste kogusummat
vOi ta arvatakse toetuse saajate hulgast vilja vastavalt 1dikes 4 osutatud
iiksikasjalikele eeskirjadele.

Esimeses 10igus viidatud véhendamist voi véljaarvamist kohaldatakse
samuti juhul, kui asjaomase kalendriaasta mis tahes hetkel ei jérgita
artikli 39 Idikes 3 osutatud minimaalseid vietiste ja taimekaitsevahen-
dite kasutuse ndudeid ning kui see rikkumine on asjaomasel kalend-
riaastal artikli 36 punkti a alapunkti iv kohaselt toetusetaotluse esitanud
abisaaja tegevuse vOi tegevusetuse otsene tagajarg.

Esimest ja teist 10iku kohaldatakse ka juhul, kui konealune rikkumine
on selle isiku tegevuse vdi tegevusetuse otsene tagajérg, kellele maa iile
anti voi kes maa tile andis.

Kéesolevas 1dikes tdhendab “lileandmine” mis tahes liiki tehingut, mille
tulemusel maa lakkab olemast iileandja késutuses.
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Erandina kolmandast 15igust kohaldatakse isiku suhtes, kelle tegevus voi
tegevusetus on rikkumise otseselt pdhjustanud ning kes on asjaomasel
kalendriaastal esitanud toetusetaotluse, talle antud vdi antavate toetuste
kogusumma véhendamist vOi arvatakse ta toetuse saajate hulgast vilja.

2. Kdiesoleva artikli 15ikes 1 osutatud toetuste vdhendamist voi
viljaarvamist ei kohaldata nduete suhtes, mille kohta on ajapikenduse
perioodil antud ajapikendust kooskolas artikli 26 1dikega 1.

Olenemata ldikest 1 ja kooskolas 10ikes 4 osutatud iiksikasjalikes eeskir-
jades sétestatud tingimustega vdivad liikkmesriigid otsustada mitte kohal-
dada vdhendamist voi véljaarvamist, mille suurus on kuni 100 eurot iihe
abisaaja ja kalendriaasta kohta.

Kui liitkmesriik otsustab kasutada teises 10igus sdtestatud voimalust,
votab péddev asutus jargmisel aastal ndutavad meetmed, tagamaks et
abisaaja l0petab asjaomase tuvastatud rikkumise. Abisaajat teavitatakse
avastatud rikkumistest ja parandusmeetmete vOtmise kohustusest.

3. Erandina esimesest 1digust on miiruse (EU) nr 1782/2003
artiklis 143b sitestatud iihtse pindalatoetuse kava kohaldavate litkkmes-
riikide abisaajate poolt tdidetavad kohustuslikud nduded konealuse
madruse artiklis 5 ja IV lisas sdtestatud nouded.

Esimeses 10igus sitestatud erand kehtib 31. detsembrini 2008. Alates
1. jaanuarist 2009 tédidab iihtse pindalatoetuse alusel toetusi saav pdllu-
majandustootja médruse (EU) nr 1782/2003 III lisas osutatud kohustus-
likke majandamisndudeid vastavalt jargmisele ajakavale:

a) III lisa punktis A osutatud ndudeid kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2009;

b) III lisa punktis B osutatud ndudeid kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2011,

c) Il lisa punktis C osutatud nodudeid kohaldatakse alates
»MS5 1. jaanuar 2013 <.

Bulgaaria ja Rumeenia jaoks on méruse (EU) nr 1782/2003 artiklite 3,
4, 6, 7 ja 9 kohaldamine kuni 31. detsembrini 2011 vabatahtlik selles
osas, mis holmab konealuste sdtete seost kohustuslike majandamisndue-
tega. Alates 1. jaanuarist 2012 tdidab iihtse pindalatoetuse alusel toetusi
saav pdllumajandustootja masruse (EU) nr 1782/2003 TIT lisas osutatud
kohustuslikke majandamisndudeid vastavalt jargmisele ajakavale:

a) IIT lisa punktis A osutatud ndudeid kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2012;

b) III lisa punktis B osutatud ndudeid kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2014;

c) Il lisa punktis C osutatud nodudeid kohaldatakse alates
> MS5 1. jaanuar 2016 <.

Uued liikmesriigid voivad teises 10ikes sétestatud voimalust kohaldada
ka siis, kui nad otsustavad 16petada iihtse pindalatoetuse kava kohalda-
mise enne miiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 143b 1ikes 9 ette nihtud
kohaldamisaja 15ppu.

4. Vihendamise ja viljaarvamise iiksikasjalikud eeskirjad sitestatakse
kooskolas artikli 90 158ikes 2 osutatud menetlusega. Sellega seoses
vOetakse arvesse tuvastatud rikkumiste tdsidust, ulatust, piisivust ja
korduvust ning jargmisi kriteeriume:
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a) Hooletuse korral ei ole vdhendamine suurem kui 5 % ja korduva
rikkumise korral suurem kui 15 %.

Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voivad liikmesriigid otsustada,
et vihendamist ei kohaldata, kui rikkumist voib selle tdsidust, ulatust
ja piisivust arvestades kisitada véiksema rikkumisena. Rikkumisi,
mis kujutavad otsest ohtu rahva- vdi loomade tervisele, ei késitata
siiski véiksemate rikkumistena.

Kui abisaaja ei ole votnud koheseid parandusmeetmeid, korvaldades
sellega avastatud rikkumise, votab padev asutus ndutavaid meetmeid,
mis voivad vajaduse korral piirduda ametliku kontrolliga, selle taga-
miseks, et abisaaja I0petaks asjaomase tuvastatud rikkumise.
Abisaajat teavitatakse tuvastatud vidiksematest rikkumistest ja paran-
dusmeetmete votmise kohustusest.

b) Tahtliku rikkumise korral ei tohi vdhendusprotsent olla pohimdtteli-
selt alla 20 % ning lilemmaéraks voib olla tdielik viljaarvamine iihest
vOi mitmest toetuskavast ning seda vdib kohaldada iithe vdi mitme
kalendriaasta jooksul.

¢) Mingil juhul ei ole vdhendamiste voi véljaarvamiste kogusumma

ithel kalendriaastal suurem kui artikli 51 Idikes 1 osutatud kogu-
summa.

5. Loikeid 1kuni 4 ei kohaldata artikli 39 16ike 5 suhtes.

3. JAGU
3. Telg

Maapiirkondade elu kvaliteet ja maamajanduse
mitmekesistamine

Artikkel 52
Meetmed

Selle jao kohane toetus hdlmab jargmist:
a) maamajanduse mitmekesistamise meetmed:
1) mitmekesistamine mittepdllumajandusliku tegevuse suunas;

il) toetus mikroettevotete rajamiseks ja arendamiseks, pidades
silmas ettevotluse edendamist ja majanduskeskkonna arendamist;

iii) turismi soodustamine;

b) maapiirkondade elu kvaliteedi parandamise meetmed, sealhulgas:
i) majanduse ja maaelanikkonna pohiteenused;
ii) kiilade uuendamine ja arendamine;

iii) maapiirkondade kultuuripdrandi siilitamine ja selle kvaliteedi
parandamine;

¢) koolitus- ja teavitamismeede 3. teljega holmatud valdkondades tegut-
sevate ettevotjate jaoks.

d) Oskuste omandamise ja elavdamise meede, pidades silmas kohaliku
arengu strateegia koostamist ja rakendamist.
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1. Alajagu

Maamajanduse mitmekesistamise meetmeid
reguleerivad tingimused

Artikkel 53

Mitmekesistamine mittepollumajandusliku tegevuse suunas

Artikli 52 punkti a alapunktis i nimetatud abisaaja on podllumajandus-
tootja pereliige.

Artikkel 54
Ettevotte rajamise ja arendamise toetus

Artikli 52 punkti a alapunktis ii sdtestatud toetus on seotud ainult
komisjoni soovituses 2003/361/EU miératletud mikroettevotetega.

Artikkel 55

Turismi soodustamine
Artikli 52 punkti a alapunktis iii nimetatud toetus holmab jargmist:

a) viikeinfrastruktuur, nagu infopunktid ja vaatamisvéérsuste téhista-
mine;

b) puhkemajanduse infrastruktuur, nditeks selline, mis vdimaldab juur-
depédsu loodusaladele, ja viikemajutus;

¢) maaturismiga seotud turismiteenuste arendamine ja turustamine.

2. Alajagu

Maapiirkondade elu kvaliteedi parandamise
meetmeid reguleerivad tingimused

Artikkel 56

Majanduse ja maaelanikkonna pohiteenused

Artikli 52 punkti b alapunktis i nimetatud toetus hdlmab pohiteenuste,
sealhulgas kultuuritegevuse ja vaba aja veetmise loomist kiilale voi
kiilade rithmale ning seotud viikeinfrastruktuuri. » M6 Infrastruktuuri
suuruse piirangut ei kohaldata artikli 16a 16ike 1 punktis g osutatud
tegevuste suhtes. <

Artikkel 57

Maapiirkondade Kkultuuriparandi siilitamine ja selle kvaliteedi
parandamine

Artikli 52 punkti b alapunktis iii nimetatud toetus hdlmab jargmist:

a) Natura 2000 alade ja muude korge loodusliku vidrtusega alade
kaitse- ja majandamiskavade koostamine, keskkonnateadlikkusega
seotud tegevused ning looduspérandi sdilitamiseks, taastamiseks ja
kvaliteedi parandamiseks ja korge loodusliku viértusega alade aren-
damiseks tehtavad investeeringud;
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b) uuringud ja investeeringud, mis on seotud kultuuripirandi, néiteks
kiilade kultuurilise eripdra ja maapiirkondade maastiku séilitamise,
taastamise ja kvaliteedi parandamisega.

3. Alajagu

Koolitus, oskuste omandamine ja elavdamine

Artikkel 58

Koolitus ja teavitamine

Artikli 52 punkti ¢ kohane toetus ei sisalda juhendamis- vdi koolitus-
kursusi, mis moodustavad osa tavalistest haridusprogrammidest voi
-slisteemidest kesk- voi kdrgemal tasemel.

Artikkel 59

Oskuste omandamine, elavdamine ja rakendamine
Artikli 52 punktis d nimetatud toetus hdlmab jargmist:
a) Ope asjaomases valdkonnas;

b) meetmed valdkonna ning kohaliku arengu strateegia kohta teabe
andmiseks;

c) kohaliku arengu strateegia koostamise ja rakendamisega seotud
tootajate koolitus;

d) edendusiiritused ja juhtide koolitus;

e) muude kui artikli 62 15ike 1 punktis b maératletud kohaliku arengu
strateegia avaliku ja erasektori partnerluste rakendamine, hdlmates
iht vOi enamat artikli 52 punktides a, b ja ¢ sdtestatud meedet.

4. Alajagu

Telje rakendamine

Artikkel 60

Piiritlemine
Kui kédesolevasse jakku kuuluv meede on suunatud tegevustele, mis on
abikdlblikud ka mone muu tihenduse toetusvahendi, sealhulgas struktuu-
rifondide ja ihenduse kalanduse toetusvahendi kohaselt, médrab liik-

mesriik igas programmis kindlaks EAFRD ja muude iihenduse toetus-
vahendite poolt toetatavate tegevuste piiritlemise kriteeriumid.

4. JAGU
4. Telg

Leader

Artikkel 61

Leader-lihenemise moiste

Leader-lihenemine sisaldab vdhemalt jargmisi elemente:
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a) piirkonnapdhised kohaliku arengu strateegiad, mis on ette ndhtud
histi médratletud maapiirkondade jaoks;

b) kohalikud avaliku ja erasektori partnerlused (edaspidi “kohalikud
tegevusriihmad”);

c) altpoolt tulev algatus, millega kohalikel tegevusriihmadel on otsustu-
soigus kohaliku arengu strateegiate koostamise ja rakendamise osas;

d) mitut sektorit hdlmava ning kohaliku majanduse erinevate sektorite
tegijate ja projektide vahelisel vastastoimel poOhineva strateegia
kavandamine ja rakendamine;

e) uudsete ldhenemiste rakendamine;
f) koostooprojektide rakendamine;

g) kohaliku tasandi partnerluse koostéovorkude loomine.

Artikkel 62
Kohalikud tegevusrithmad

1. Partnerlusel pohinevat kohaliku arengu ldhenemisviisi rakenda-
takse kohalike tegevusriihmade kaudu, kes peavad vastama jargmistele
tingimustele:

a) nad peavad kavandama integreeritud kohaliku arengu strateegia, mis
pOhineb  vdhemalt artikli 61 punktides a kuni d ja
punktis g sitestatud elementidel, ja vastutama selle rakendamise eest;

b) nad peavad olema kas juba Leader 11 (') vdi Leader+ () algatuste
nduetele vOi Leader-lihenemisele vastavad riihmad vdi uued asja-
omasel territooriumil mitmesugustesse kohalikesse sotsiaal-majan-
duslikesse sektoritesse kuuluvaid partnereid esindavad rithmad.
Otsustamistasemel peavad majandus- ja sotsiaalpartnerid ning teised
kodanikuiihiskonna esindajad, nagu pollumajandustootjad,
maanaised, noored ja nende ithendused, moodustama kohalikest part-
nerlustest vahemalt 50 %;

¢) nad peavad suutma maéiratleda ja rakendada piirkonna arengu stra-
teegiat.

2. Korraldusasutus peab tagama, et kohalikud tegevusriihmad kas
valivad riiklike vahendite haldamiseks ja partnerluse rahuldava tegevuse
tagamiseks vOimelise haldus- ja finantsjuhi vdi moodustavad seadusjarg-
selt asutatud thisstruktuuri, mis tagab partnerluse rahuldava tegevuse
ning riiklike vahendite haldamise voime.

3. Strateegiaga holmatud piirkond peab olema iihtne ning pakkuma
kiillaldast kriitilist massi inim-, finants- ja majandusressursside osas, et
toetada jitkusuutliku arengu strateegiat.

4.  Kohalikud tegevusrihmad peavad valima strateegia kohaselt
finantseeritavad projektid. Nad voivad valida ka koostodprojektid.

(") Komisjoni teatis liikmesriikidele, millega sitestatakse globaalsete voi {ihtsete
rakenduskavade suunised, mille jaoks on liikmesriigid kutsutud iiles esitama
tthenduse maaelu arengu algatuse (Leader 11) raames toetustaotlusi (EUT
C 180, 1.7.1994, 1k 48).

(>) Komisjoni 14. aprilli 2000. aasta teatis liikmesriikidele iihenduse maaelu
arengu algatuse (Leader+) kohta (EUT C 139, 18.5.2000, lk 5). Teatist on
viimati muudetud komisjoni teatega, millega muudetakse 14. aprilli 2000.
aasta teatist litkmesriikidele ithenduse maaelu arengu algatuse (Leader)
kohta (ELT C 294, 4.12.2003, 1k 11).
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Artikkel 63
Meetmed

Leader-telje kohaselt antav toetus on ette nahtud jargmiseks:

a) artikli 62 10ike 1 punktis a nimetatud kohaliku arengu strateegiate
rakendamine, pidades silmas 1., 2. ja 3. jaos miératletud kolmest
teljest tihe vOi enama eesmérgi saavutamist;

b) punktis a esitatud eesmirke hdlmavate koostodprojektide rakenda-
mine;

c) kohalike tegevusriihmade juhtimine, oskuste omandamine ja piir-
konna elavdamine, nagu on nimetatud artiklis 59.

Artikkel 64

Kohalike strateegiate rakendamine

Kui kohaliku strateegia kohased tegevused vastavad muude telgede osas
kdesolevas maédruses sitestatud meetmetele, kohaldatakse vastavaid
tingimusi 1., 2. ja 3. jao kohaselt.

Artikkel 65

Koostoo

1. Artikli 63 punktis b nimetatud toetust antakse piirkondade- voi
riikidevahelistele koostodprojektidele.

Piirkondadevaheline koostd6 on koostdd liikmesriigi raames. Riikideva-
heline koost6d on koostdd mitme litkmesriigi territooriumide ning
kolmandate riikide territooriumide vahel.

2. Ainult iihendusse kuuluvate piirkondadega seotud kulutused on
abikolblikud toetust saama.

3. Artiklit 64 kohaldatakse ka koostooprojektide suhtes.

II PEATUKK
TEHNILINE ABI

Artikkel 66

Tehnilise abi finantseerimine

1. Vastavalt masruse (EU) nr 1290/2005 artiklile 5 véib EAFRD
kasutada kuni 0,25 % oma iga-aastastest eraldistest ettevalmistuse,
seire, haldustoetuse, hindamise ja kontrolli meetmete finantseerimiseks
komisjoni algatusel ja/voi nimel. Seda tehakse vastavalt ndoukogu
25. juuni 2002. aasta miiruse (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb
Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsméadrust, (1)
artikli 53 ldikele 2 ja mis tahes muudele selle méiruse sitetele ning
selle rakendussitetele, mida kohaldatakse eelarve selles vormis tditmise
suhtes.

2. Liikmesriikide algatusel voib EAFRD iga maaelu arengu
programmi puhul finantseerida tegevusi, mis on seotud programmi abi

ettevalmistamise, juhtimise, seire, hindamise, teavitamise ja kontrolliga.

(') EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
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Nendele tegevustele voib iga programmi jaoks ettendhtud kogusummast
kasutada kuni 4 %.

3. Loigus 2 sitestatud midra piires reserveeritakse teatav summa
artiklis 68 nimetatud riikliku maaeluvdrgustiku rajamiseks ja tegevuseks.

Piirkondlike programmidega liikmesriigid vdivad heakskiitmiseks
esitada oma riikliku maaeluvdrgustiku rajamise ja tegevuse eripro-
grammi.

Riikliku maaeluvorgustiku rajamise ja tegevuse iiksikasjad méératakse
kindlaks kooskdlas artikli 90 1dikes 2 nimetatud menetlusega.

Artikkel 67

Euroopa maaelu arengu vorgustik

Vastavalt artikli 66 15ikele 1 luuakse Euroopa maaelu arengu vorgustik
thenduse tasandil maaelu arengu valdkonnas tegutsevate riiklike
vorgustike, organisatsioonide ja haldusorganite vahel.

Vorgustiku eesmérgid on jargmised:

a) thenduse maaelu arengu meetmeid Kkisitleva teabe kogumine,
analiiiisimine ja levitamine;

b) heade maaelu arengu tavade kogumine, levitamine ja koondamine
tihenduse tasandil;

c) ilihenduse maapiirkondades ja kolmandates riikides toimuvat arengut
késitleva teabe andmine;

d) aktiivselt maaelu arengus osalejatele kohtumiste ja seminaride korral-
damine tihenduse tasandil;

e) ekspertvorgustike loomine ja juhtimine, et lihtsustada teadmiste
vahetust ja toetada maaelu arengu poliitika rakendamist ja hindamist;

f) riiklike vorgustike ning riikidevaheliste koostddalgatuste toetamine.

Artikkel 68

Riiklik maaeluvorgustik

1. Iga litkmesriik loob riikliku maaeluvdrgustiku, mis hélmab maaelu
arenguga seotud organisatsioone ja haldusorganeid.

2. Artikli 66 15ike 3 esimeses 10igus nimetatud summat kasutatakse:
a) vorgustiku juhtimiseks vajalike struktuuride jaoks;

b) tegevuskava jaoks, mis sisaldab vdhemalt heade iileantavate tavade
mairatlemist ja analiilisi ning neid kisitleva teabe andmist, vorgus-
tiku juhtimist, kogemuste ja oskusteabe vahetuse korraldust ning
kohalike tegevusriihmade kujunemisprotsessis nende koolituspro-
grammide ettevalmistamist ja tehnilist abi territooriumisisesele ja
riikidevahelisele koostddle.
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V JAOTIS
FONDI PANUS

Artikkel 69

Vahendid ja nende jaotamine

1. Kéesoleva médruse alusel maaelu arenguks antava iihenduse
toetuse juhissumma ajavahemikuks 1. jaanuar 2007 kuni 31. detsember,
selle iga-aastase jaotuse ja miinimumsumma, mis koondatakse ldhene-
miseesmargi alusel abikdlblikesse piirkondadesse, maédrab kindlaks
komisjon kooskdlas 2007.-2013. aasta finantsperspektiiviga ja institut-
sioonidevahelise kokkuleppega, mis késitleb eelarvemenetluse paranda-
mist ja eelarvedistsipliini samal perioodil.

2. 0,25 % lodikes 1 nimetatud vahenditest antakse komisjoni jaoks
moeldud tehnilisele abile, nagu on nimetatud artikli 66 15ikes 1.

2a. Osa loikes 1 osutatud summast, mis tuleneb {iildiste kulukohus-
tuste suurenemisest, nagu on sitestatud ndukogu 19. juuni 2006. aasta
otsuses 2006/493/EU (milles sitestatakse ajavahemikus 1. jaanuarist
2007 kuni 31. detsembrini 2013 maaelu arenguks antava tihenduse
toetuse summa, selle jaotus aastate kaupa ja miinimumsumma, mis
koondatakse ldhenemiseesmirgi alusel abikdlblikesse piirkondadesse) (1)
(mida on muudetud otsusega 2009/434/EU (), eraldatakse kiesoleva
madruse artikli 16a 1dikes 1 sétestatud prioriteetidega seotud tegevuste
liikidele.

3. Laikes 1 nimetatud summade programmeerimiseks ning edasiseks
lulitamiseks Euroopa tihenduste iildeelarvesse seotakse need iga-aastase
2 %-lise indeksiga.

4. Komisjon teeb 1dikes 1 osutatud summade iga-aastase jaotuse liik-
mesriikide kaupa pérast 16ikes 2 nimetatud summa mahaarvamist ning
vottes arvesse:

a) ldhenemiseesmérgi suhtes abikdlblikele piirkondadele reserveeritud
summasid;

b) varasemaid tulemusi ja
c) konkreetseid ja objektiivsetel kriteeriumitel pohinevaid vajadusi.

5. Lisaks 1dikes 4 osutatud summadele votavad litkmesriigid
programmeerimise ~ eesmérgil arvesse modulatsioonist  tulenevaid
summasid, nagu on sitestatud médruse (EU) nr 1290/2005 artikli 12
16ikes 2.

5a.  Liikmesriigid kasutavad miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 9 1ike
4 ja artikli 10 16ike 3 kohasest kohustuslikust toetuste iimbersuunami-
sest tulenevate summadega ning alates 2011. aastast ka konealuse
maédruse artikli 136 alusel saadud summadega vordset summat eranditult
ajavahemikul 1. jaanuarist 2010 kuni 31. detsembrini 2015 {ihenduse
toetusena praeguste maaelu arengu programmide alusel kiesoleva
madruse artikli 16a 10ike 1 punktides a—f osutatud tegevuste liikide
jaoks.

() ELT L 195, 15.7.20006, 1k 22.
(®» ELT L 144, 9.6.2009, 1k 25.
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Miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 2 punktis g maratletud uute liikmes-
ritkkide puhul on kéesoleva artikli esimeses 10igus osutatud ajavahemik
1. jaanuar 2013 kuni 31. detsember 2015.

Esimest ja teist 10iku ei kohaldata Bulgaaria ja Rumeenia suhtes.

Liikmesriigid kasutavad liikmesriikide osa 1dikes 2a osutatud summast
eranditult ajavahemikul 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2015
ithenduse toetusena praeguste maaelu arengu programmide alusel artikli
16a 16ikes 1 osutatud tegevuste liikide jaoks.

5b.  Kui programmi 1dppedes on artikli 16a 1dikes 1 osutatud tege-
vuste jaoks kasutatud iithenduse panuse tegelik summa viiksem kui
kdesoleva artikli 1oikes Sa osutatud summade kogusumma, maksab liik-
mesriik summade vahe Euroopa iihenduste iildeelarvesse tagasi selles
ulatuses, mille vorra iiletati muude kui artikli 16a Idikes 1 osutatud
tegevuste jaoks kittesaadavaid kogueraldisi.

Kui lisaks on programmi ldppedes artikli 16a 1dike 1 punktides a—f
osutatud tegevuste jaoks kasutatud ithenduse panuse tegelik summa
viiksem kui kdesoleva artikli 15ike 5a esimeses 138igus ette ndhtud
summa, maksab liikmesriik summade vahe Euroopa iihenduste iildeelar-
vesse tagasi selles ulatuses, mille vorra artikli 16a 16ike 1 punktis g
osutatud tegevustele kulutatud ithenduse panuse summa {iletas kdesoleva
artikli 10ike Sa neljanda 10igu kohaselt kittesaadavaid eraldisi. Kui aga
muude kui artikli 16a 15ikes 1 osutatud tegevuste jaoks kasutatud {ihen-
duse panuse tegelik summa on vidiksem kui konealuste tegevuste liikide
jaoks Kkittesaadavad eraldised, vidhendatakse tagasimakstavat summat
konealuse vahe vorra.

Se. Kéesoleva artikli 10ikes 5a osutatud summasid ei vOeta madruse
(EU) nr 1290/2005 artikli 25 kohaldamisel arvesse.

6. Komisjon tagab, et mis tahes liikmesriigile kdesoleva médruse
kohaselt ette ndhtud iga-aastane kogueraldis EAFRD sellest osast, mis
parineb EAGGFi arendusrahastust ning ERDFist, ESFist ja CFist, vasta-
valt ndukogu 11. juuli 2006. aasta miirusele (EU) nr 1083/2006,
millega néhakse ette {ildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvusfondi kohta, (!) kaasa arvatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta miiruse (EU) nr
1638/2006 (millega kehtestatakse iildsdtted Euroopa naabrus- ja partner-
lusinstrumendi loomise kohta) (?) ja ndukogu 17. juuli 2006. aasta
magruse (EU) nr 1085/2006 (millega luuakse ithinemiseelse abi rahas-
tamisvahend) (?) kohane ERDF panus, ning Euroopa Kalandusfondist
vastavalt ndukogu 27. juuli 2006. aasta miirusele (EU) nr 1198/2006
Euroopa Kalandusfondi kohta, (*) ei ileta jirgmisi médrasid:

— liikmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on viiksem kui 40 % EL 25 keskmisest: 3,7893 %
litkmesriigi SKTst,

— litkmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 40 % voi rohkem, ent vdhem
kui 50 %: 3,7135 % liikmesriigi SKTst,

— litkmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 50 % vo6i rohkem, ent vihem
kui 55 %: 3,6188 % liikmesriigi SKTst,

(') ELT L 210, 31.7.2006, Ik 25.
() ELT L 310, 9.11.2006, 1k 1.
() ELT L 210, 31.7.2006, Ik 82.
(*) ELT L 223, 15.8.2006, Ik 1.
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— litkmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 55 % voi rohkem, ent vdhem
kui 60 %: 3,5240 % liikmesriigi SKTst,

— liikmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 60 % voi rohkem, ent vdhem
kui 65 %: 3,4293 % liikmesriigi SKTst,

— litkmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 65 % vOi rohkem, ent vidhem
kui 70 %: 3,3346 % liikmesriigi SKTst,

— litkmesriikidele, kelle 2001.-2003. aasta keskmine kogurahvatulu
elaniku kohta on EL 25 keskmisest 70 % voi rohkem, ent vdhem
kui 75 %: 3,2398 % liikmesriigi SKTst,

— edaspidi vdhendatakse maksimaalset toetuseraldiste taset 0,09 prot-
sendipunkti vorra SKTst 2001.—2003. aasta keskmise elanikule arvu-
tatud kogurahvastikutulu ja EL 25 keskmise asjaomase nditaja suhte
igas 5 protsendipunkti suuruses vahemikus.

Komisjon teeb SKT arvestused 2005. aasta aprillis avaldatud statistika
pohjal. Komisjoni 2005. aasta aprillis aastateks 2007-2013 kavandatud
SKT individuaalseid kasvuméirasid kohaldatakse iga liikmesriigi jaoks
eraldi.

Kui 2010. aastal selgub, et mis tahes liikmesriigi summeeritud SKT
erineb ka vahetuskursi muutuste tottu aastateks 2007-2009 vastavalt
teisele 10igule prognoositud summeeritud SKTst rohkem kui + 5 %,
siis kohandatakse vastavalt selleks ajavahemikuks liikkmesriigile esimese
16igu kohaselt eraldatud summasid. Nimetatud kohanduste kas positiivne
vOi negatiivne summaarne netomdju ei tohi iiletada kolme miljardit
eurot. Kui netomoju on positiivne, siis igal juhul piiratakse tdiendavaid
vahendeid alakulutamise tasemeni, vorreldes struktuurifondidest ja Uhte-
kuuluvusfondist kohustuste tditmiseks saada olevate maksimumvahendi-
tega aastateks 2007-2010. Loplikud kohandamised jaotatakse vordsetes
osades aastateks 2011-2013. Poola zloti kontrollaja viértuse arvesse
votmiseks korrutatakse Poola puhul ajavahemiku osas, mis kestab
kuni kéesolevas 16igus osutatud kontrollajani, esimeses 1digus osutatud
protsendimédrade rakendamise tulemus kordajaga 1,04.

Artikkel 70

Fondi panus

1. Maaelu arenguprogrammi vastuvotmise otsusega médratakse vasta-
valt paindlikkuse piirmédédrale, mis kehtestatakse kooskolas artikli 90
16ikes 2 nimetatud menetlusega, kindlaks EAFRD maksimaalne panus
igale teljele. Otsuses niidatakse vajaduse korral selgelt ldhenemisees-
mirgi alusel abikdlblikele piirkondadele eraldatud assigneeringud.

2. EAFRD panus arvutatakse abikdlblike avaliku sektori kulutuste
summa alusel.

3. EAFRD panuse médr kehtestatakse iga telje kohta:

a) 1. telje (konkurentsivoime) ja 3. telje (mitmekesistamine ja elu kvali-
teet) ning artikli 66 1dike 2 kohase tehnilise abi puhul kohaldatakse
vastavalt jargmisi iilemmaé&éarasid:

i) 75 % abikolblikest avaliku sektori kulutustest 1ahenemiseesmaérgi
alusel abikolblikele piirkondadele;
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il) 50 % abikolblikest avaliku sektori kulutustest muudes piirkon-
dades;

b) 2. telje (keskkonna ja paikkonna parandamine) ja 4. telje (Leader)
puhul kohaldatakse vastavalt jargmisi iilemmaééarasid:

i) 80 % abikolblikest avaliku sektori kulutustest ldhenemiseesmérgi
alusel abikolblikele piirkondadele;

il) 55 % abikolblikest avaliku sektori kulutustest muudes piirkon-
dades.

EAFRD minimaalne panus telje tasandil on 20 %.

4. Olenemata Idikes 3 sitestatud iilemmédradest vdib EAFRD panust
suurendada 85 %ni ddrepoolseimate piitkondade ja maéédruse (EMU)
nr 2019/93 tdhenduses vidiksemate Egeuse mere saarte programmide
osas.

Olenemata ldikes 3 sdtestatud iilemmédradest voib artikli 16a 15dikes 1
osutatud tegevuste liikide osas EAFRD panust suurendada 90 protsen-
dini 1dhenemispiirkondade ja 75 protsendini nende hulka mittekuuluvate
piirkondade puhul, nii et see panus ei iileta midruse (EU) nr 73/2009
artikli 9 10ike 4 ja artikli 10 1dike 3 kohasest kohustuslikust toetuste
imbersuunamisest tulenevat summat, kdesoleva maédruse artikli 69
1dikes 2a osutatud summat ning alates 2011. aastast méiruse (EU) nr
73/2009 artikli 136 alusel saadud summasid.

4a.  Loikeid 3 ja 4 vdidakse teatud juhtudel mitte kohaldada Portu-
galis 320 miljoni euro suuruse summa suhtes.

4b.  Erandina ldigetes 3 ja 4 sitestatud {ilemmédradest voib EAFRD
panuse midra suurendada maksimaalselt veel kiimne protsendipunkti
vorra litkkmesriikide poolt 2009. aastal tehtavate kulutuste puhul.
Laigetes 3 ja 4 sitestatud ilemmaidrasid tuleb aga jargida programmi-
perioodi jooksul tehtavate riiklike kogukulutuste puhul.

5. Liikmesriikide jaoks, kes valivad eriprogrammi vastavalt artikli 66
16ike 3 teisele 1digule, on EAFRD panuse tilemmadér 50 % abikdlblikest
avaliku sektori kulutustest.

6. Komisjoni algatusel vdi nimel vdetud tehnilise abi meetmeid
voidakse finantseerida 100 % ulatuses.

7. EAFRD poolt kaasfinantseeritavaid kulusid ei kaasfinantseerita
struktuurifondide, CF v06i mis tahes muu tihenduse rahastamisvahendi
panuse teel.

Seda voidakse kaasfinantseerida ainult the maaelu arengu programmi
telje alusel. Kui tegevus kuulub enama kui iihe telje meetmete alla, tuleb
kulutused lugeda suurema osakaaluga telje kulutusteks.

8.  Avaliku sektori kulutused ettevdtetele antavale abile peavad
vastama riigiabi suhtes sdtestatud abi lilemmédradele, kui kéesolevas
madruses ei sitestata teisiti.

Artikkel 71
Kulutuste abikdolblikkus
1. TIlma et see piiraks miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 39 1dike 1

kohaldamist, on kulutused EAFRDst toetuse saamiseks abikdlblikud, kui
makseagentuur maksab tegelikult asjaomase toetuse vélja ajavahemikus
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1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2015. Kaasfinantseeritavaid
tegevusi ei tohiks 1dpetada enne abikolblikkuse alguskuupéeva.

Artiklis 19 nimetatud programmi kohandamise hetkel lisatavad uued
kulutused on abikdlblikud alates komisjoni poolt programmi kohanda-
mise taotluse vastuvotmise kuupidevast.

2. Kulutused on abikdlblikud saama EAFRD toctust ainult siis, kui
nad on tehtud konealuse programmi korraldusasutuse poolt vdi tema
vastutusel otsustatud tegevuste jaoks vastavalt padeva organi poolt kind-
laksmadratud valikukriteeriumidele.

3. Kulutuste abikdlblikkuse eeskirjad sitestatakse riiklikul tasandil
vastavalt kdesoleva méddrusega teatavate maaelu arengu meetmete
jaoks sdtestatud eritingimustele.

Jargmised kulutused ei ole abikolblikud saama EAFRD toetust:

a) kdibemaks, vilja arvatud tagastamatu kdibemaks, kui selle on tege-
likult ja 16plikult tasunud toetusesaajad, kes ei ole ndukogu 17. mai
1977. aasta kuuenda direktiivi (kumuleeruvate kéibemaksudega
seotud liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta — {ihine kiibe-
maksusiisteem: iihtne maksubaas) (') artikli 4 16ike 5 esimeses 1digus
nimetatud mittemaksukohustuslased,;

b) volaintress, ilma et see piiraks 10ike 5 kohaldamist;

¢) maaost, mille maksumus iiletab 10 % koikidest asjaomase tegevuse
abikolblikest kulutustest. Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel
voib keskkonnakaitsemeetmete korral médrata korgema protsendi-
madra.

4.  Loikeid 1—3 ei kohaldata artikli 66 16ike 1 suhtes.

5. Olenemata 15ike 3 punktist b, vdib EAFRD panus olla tehtud
muus vormis kui tagastamatu otsetoetus. Uksikasjalikud eeskirjad
médratletakse vastavalt artikli 90 1dikes 2 nimetatud korrale.

Artikkel 72

Investeeringutega seotud tegevuste kestvus

1. Ilma et see piiraks asutamisvabadusega ja teenuste osutamisvaba-
dusega seotud eeskirjade kohaldamist asutamislepingu artiklite 43 ja 49
tadhenduses, peab liikmesriik tagama, et investeeringu puhul séilib
EAFRD panus, kui see investeering viie aasta jooksul alates korraldu-
sasutuse otsusest vahendite eraldamise kohta ei tee 14bi olulist muutust,
mis:

a) mojutab selle laadi vdi rakendamistingimusi voi annab alusetu eelise
monele ettevotjale voi avalik-diguslikule organile;

b) tuleneb kas infrastruktuuriiiksuse omandi laadi muutusest vdi toot-
liku tegevuse lakkamisest voi imberpaigutamisest.

2. Alusetult viljamakstud summad ndutakse tagasi miiruse (EU)
nr 1290/2005 artikli 33 kohaselt.

M EUT L 145, 13.6.1977, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga
2004/66/EU (ELT L 168, 1.5.2004, 1k 35).
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VI JAOTIS
JUHTIMINE, KONTROLL JA TEAVITAMINE

I PEATUKK
JUHTIMINE JA KONTROLL

Artikkel 73

Komisjoni vastutus

Et tagada jagatud juhtimise kontekstis usaldusvddrne finantsjuhtimine
vastavalt asutamislepingu artiklile 274, vdtab komisjon meetmeid ja
teostab kontrolli, mis on sétestatud méiédruse (EU) nr 1290/2005 artikli 9
16ikes 2.

Artikkel 74

Liikmesriikide vastutus

1. Liikmesriigid votavad méiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 9 1ike 1
kohaselt vastu kdik digus- ja haldusnormid, et tagada {ihenduse finants-
huvide tohus kaitse.

2. Liikmesriigid médravad iga maaelu arengu programmi jaoks jarg-
mised asutused:

a) korraldusasutus, mis vdib olla siseriiklikul voi piirkondlikul tasandil
tegutsev avalik-0iguslik voi eradiguslik organ voi liikmesriik ise, kui
ta konealust iilesannet teostab, kes vastutab asjaomase programmi
haldamise eest;

b) makseagentuur miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 6 tihenduses;

¢) sertifitseerimisasutus misruse (EU) nr 1290/2005 artikli 7 tihen-
duses.

3. Liikmesriigid tagavad iga maaelu arengu programmi puhul, et on
loodud asjakohased juhtimis- ja kontrollisiisteemid, mis tagavad {ilesan-
nete selge jaotuse ja eraldamise korraldusasutuse ja muude organite
vahel. Liikmesriigid vastutavad siisteemide tohusa t60 tagamise eest
kogu programmiperioodi jooksul.

4.  Liikmesriigid teostavad kontrolli vastavalt artikli 90 1dikes 2 nime-
tatud korra kohaselt médratavatele iiksikasjalikele rakenduseeskirjadele
(eelkdige kontrolli tiilibi ja intensiivsuse osas), mida on kohandatud
erinevate maaelu arengu meetmete laadiga.

Artikkel 75

Korraldusasutus

1.  Korraldusasutus vastutab programmi tohusal, tulemuslikul ja
korrektsel viisil juhtimise ja rakendamise eest ja teeb eelkdige jargmist:

a) tagab, et finantseeritavad tegevused valitakse maaelu arengu
programmi suhtes kohaldatavate kriteeriumide kohaselt;

b) tagab rakendamist késitlevate statistiliste andmete elektroonilises
vormis registreerimise ja sdilitamise siisteemi olemasolu, mis on
vajalik seireks ja hindamiseks;
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c) tagab, et abisaajad ja muud tegevuste rakendamisega seotud organid:

i) on teadlikud antavast abist tulenevatest kohustustest ja peavad
kas eraldi raamatupidamissiisteemi voi vastavaid raamatupidamis-
koode koikide tegevusega seotud tehingute kohta;

i) on teadlikud nduetest, mis kisitlevad andmete andmist korraldu-
sasutusele ning tootluse ja tulemuste registreerimist;

d) tagab programmi hindamise kdesoleva méirusega ettendhtud tdhtae-
gade jooksul ja vastavuse iihisele seire- ja hindamisraamistikule ning
teostatud hindamiste esitamise vastavatele siseriiklikele asutustele ja
komisjonile;

e) juhib seirekomisjoni ja saadab sellele programmi rakendamise
seireks vajalikud dokumendid, pidades silmas programmi eriees-
marke;

f) tagab vastavuse artiklis 76 nimetatud avalikustamisega seotud
eesmérkidele;

g) koostab iga-aastase arenguaruande ja pérast selle heakskiitmist seire-
komisjoni poolt esitab selle komisjonile;

h) tagab, et makseagentuur saab enne maksete lubamist kogu vajaliku
teabe eelkdige teostatud tegevuste ning seoses finantseerimiseks
valitud tegevustega teostatud mis tahes kontrollide kohta.

2. Kui osa tema iilesannetest on delegeeritud teisele organile, jadb
korraldusasutusele kogu vastutus nende iilesannete juhtimise tohususe ja
korrektsuse ning nende rakendamise eest.

II PEATUKK
TEAVITAMINE JA AVALIKUSTAMINE

Artikkel 76

Teavitamine ja avalikustamine

1. Liikmesriigid annavad teavet riiklike strateegiakavade, maaelu
arengu programmide ja tthenduse panuse kohta ning avalikustavad need.

See teave on suunatud riigi elanikkonnale. See toob esile ithenduse rolli
ja tagab fondi abi ldbipaistvuse.

2. Programmi korraldusasutus vastutab programmi avalikustamise
eest jargmiselt:

a) teavitades vdimalikke abisaajaid, kutseorganisatsioone, majandus- ja
sotsiaalpartnereid, meeste ja naiste vahelise vorddiguslikkuse eden-
damisega seotud organeid ja asjaomaseid valitsusviliseid organisat-
sioone, sealhulgas keskkonnaorganisatsioone, programmi pakutava-
test vdimalustest ning programmi finantseerimisele juurdepdisu
eeskirjadest;

b) teavitades abisaajaid iihenduse panusest;

¢) teavitades riigi elanikkonda tthenduse osatéhtsusest programmides ja
nende programmide tulemustest.
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VII JAOTIS
SEIRE JA HINDAMINE

I PEATUKK
SEIRE

Artikkel 77

Seirekomisjon

1. Iga maaelu arengu programmi jaoks luuakse seirekomisjon maksi-
maalselt kolme kuu jooksul pérast programmi heakskiitvat otsust.

Iga seirckomisjon koostab oma tookorra asjaomase liikmesriigi institut-
sioonilises, Oiguslikus ja finantsraamistikus ja votab selle vastu kokku-
leppel korraldusasutusega, et tdita oma tilesandeid kdesoleva midruse
kohaselt.

2. Iga seirekomisjoni juhatab kas litkmesriigi vdi korraldusasutuse
esindaja.

Selle koosseisu otsustab litkmesriik ja sellesse kuuluvad artikli 6 15ikes 1
nimetatud partnerid.

Komisjoni esindajad vdivad omal algatusel osaleda seirekomisjoni t60s
nduandva padevusega.

3. Piirkondlike programmidega liikmesriigid vdivad asutada siserii-
kliku seirekomisjoni, et koordineerida nende programmide rakendamist
seoses riikliku strateegiaga ja rahaliste vahendite tohusama kasutami-
sega.

Artikkel 78

Seirekomisjoni vastutus

Seirekomisjon vastutab maaelu arengu programmi rakendamise tShususe
eest. Selleks teeb seirekomisjon jérgmist:

a) nelja kuu jooksul programmi heakskiitmisotsuse tegemisest peetakse
temaga finantseeritavate tegevuste valiku kriteeriumide {ile ndu. Vali-
kukriteeriumid vaadatakse 1dbi vastavalt programmit6d vajadustele;

b) vaatab korrapéraselt uuesti 1dbi programmi erieesmérkide saavutami-
seks tehtud arengu korraldusasutuse poolt esitatud dokumentide
alusel;

¢) tutvub rakendamise, eriti iga telje jaoks seatud eesmirkide saavuta-
mise ning piisihindamiste tulemustega;

d) kaalub ja kiidab heaks iga-aastase arenguaruande ja viimase arengua-
ruande enne nende saatmist komisjonile;

e) voib teha korraldusasutusele programmi mis tahes muudatus- voi
labivaatamisettepaneku, mis on suunatud artiklis 4 maéératletud
EAFRD eesmirkide saavutamisele voi selle juhtimise, sealhulgas
finantsjuhtimise parandamisele;

f) kaalub ja kiidab heaks kdik maaelu arengu programmide olulised
muudatusettepanekud.
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Artikkel 79
Seire kord

1. Korraldusasutus ja seirekomisjon teostavad programmi rakenda-
mise kvaliteedi seiret.

2. Korraldusasutus ja seirekomisjon teostavad iga maaelu arengu
programmi seiret finants-, tootlus- ja tulemusnditajate abil.

Artikkel 80
Uhine seire- ja hindamisraamistik
Komisjoni ja litkkmesriikide koostdds luuakse iihine seire- ja hindamis-
raamistik, mis vOetakse vastu artikli 90 16ikes 2 nimetatud korra koha-

selt. Raamistik tdpsustab piiratud arvu iga programmi suhtes kohaldata-
vaid niitajaid.

Artikkel 81

Niitajad
1. Maaelu arengu programmide arengut, tShusust ja tulemuslikkust
seoses nende eesmidrkidega mdoddetakse nditajate abil, mis on seotud

lahteolukorraga ning programmide finantsteostuse, tootluse, tulemuste
ja mojuga.

2. lgas maaelu arengu programmis méiratakse kindlaks piiratud arv
sellele programmile eriomaseid lisanditajaid.

3. Kui abi laad lubab, tehakse néitajatega seotud andmete jaotus
abisaajate soo ja vanuse jargi.

Artikkel 82

Iga-aastane arenguaruanne
1. Esmakordselt aastal 2008 ja iga aasta 30. juuniks saadab korral-
dusasutus komisjonile iga-aastase arenguaruande programmi rakenda-

mise kohta. Korraldusasutus saadab komisjonile viimase arenguaruande
programmi rakendamise kohta 30. juunil 2016.

2. Iga-aastane arenguaruanne sisaldab jargmisi elemente:
a) iildtingimuste muutus, millel on otsene modju programmi rakendamise
tingimustele, samuti {ihenduse ja siseriikliku poliitika muutus, mis

mdjutab EAFRD ja muude finantsvahendite kooskdla;

b) programmi areng seoses seatud eesmirkidega tootlus- ja tulemusnii-
tajate alusel;

¢) programmi rahaline teostamine, esitades iga meetme puhul abisaaja-
tele tehtud kulutuste aruande; kui programm holmab ldhenemisees-
mirgi suhtes abikdlblikke piirkondi, médiratletakse kulutused eraldi;

d) piisihindamise tegevuste kokkuvdte vastavalt artikli 86 15ikele 3;

e) korraldusasutuse ja seirekomisjoni poolt programmi rakendamise
kvaliteedi ja tohususe tagamiseks vdetud meetmed, eelkdige:

i) seire- ja hindamismeetmed,
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il) kokkuvdte programmi haldamisel tekkinud pdhiprobleemidest ja
voetud meetmetest, sealhulgas vastusena artiklis 83 toodud
markustele;

iii) tehnilise abi kasutamine;

iv) programmi avalikustamise tagamiseks vastavalt artiklile 76
voetud meetmed;

f) deklaratsioon tihenduse poliitika jirgimise kohta toetuse kontekstis,
sealhulgas ettetulnud probleemide ja nende lahendamiseks voetud
meetmete maératlemine;

g) vajaduse korral midruse (EU) nr 1290/2005 artikli 33 kohaselt taga-
simakstud toetuse taaskasutamine.

3. Aruvanne tunnistatakse vastuvoetavaks, pidades silmas mdaaruse
(EU) nr 1290/2005 artikli 26 kohaldamist, kui see sisaldab kdiki 15ikes 2
loetletud elemente ja vdimaldab hinnata programmi rakendamist.

Komisjonil on pérast iga-aastase arenguaruande saatmist korraldusasu-
tuse poolt kaks kuud aega selle kohta mirkuste tegemiseks. Seda
tdhtaega pikendatakse viie kuuni programmi viimase aruande puhul.
Kui komisjon ei vasta sdtestatud tdhtaja jooksul, loetakse aruanne vastu-
voetuks.

4.  lga-aastaste artikli 66 1dikele 3 vastavaid eriprogramme késitlevate
arenguaruannete iiksikasjad maéddratakse kindlaks kooskdlas artikli 90
16ikes 2 nimetatud menetlusega.

Artikkel 83

Programmide iga-aastane libivaatamine

1. Igal aastal arenguaruande esitamisel vaatavad komisjon ja korral-
dusasutus 14dbi eelmise aasta peamised tulemused vastavalt asjaomase
likkmesriigi ja korraldusasutuse kokkuleppel kindlaksméairatavale
korrale.

2.  Pdérast ldbivaatamist vOib komisjon teha mirkusi liikmesriigile ja
korraldusasutusele, kes teavitab sellest seirekomisjoni. Liikmesriik
teavitab komisjoni nimetatud mérkustele reageerimiseks voetud meetme-
test.

II PEATUKK
HINDAMINE

Artikkel 84
Uldsiitted

1. Maaelu arengu programmid kuuluvad eel-, vahe- ja jarelhindami-
sele vastavalt artiklitele 85, 86 ja 87.

2. Hindamiste eesmérk on maaelu arengu programmide rakendamise
kvaliteedi, tShususe ja tulemuslikkuse parandamine. Hinnatakse
programmide mdju seoses artiklis 9 sdtestatud ithenduse strateegiasuu-
nistega ja asjaomaste litkmesriikide ja piirkondade konkreetsete maaelu
arengu probleemidega asjakohaste iithenduse digusaktide nduete koha-
selt, vOttes arvesse sddstva arengu ndudeid ja keskkonnamoju.

3. Hindamine korraldatakse vastavalt vajadusele kas litkmesriikide
voi komisjoni vastutusel.
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4. Loikes 1 nimetatud hindamisi teostavad sdltumatud hindajad.
Tulemused tehakse kéttesaadavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
30. mai 2001. aasta miiruses (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepéisu
kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele (1)
sitestatud tingimustel.

5. Liikmesriigid annavad hindamiste teostamiseks vajalikud inimres-
sursid ja rahalised vahendid, korraldavad ndutavate andmete tootmise ja
kogumise ning kasutavad seiresiisteemi kaudu saadud erinevat teavet.

6.  Liikmesriigid ja komisjon lepivad kokku hindamismeetodid ja
-standardid, mida komisjoni algatusel kohaldatakse artiklis 80 sétestatud
raames.

Artikkel 85
Eelhindamine
1. Eelhindamine on iga maaelu arengu programmi koostamise osa ja
selle eesmérk on optimeerida eelarvevahendite eraldisi ning parandada
programmitdd kvaliteeti. Eelhindamisel tehakse kindlaks keskmise ja
pikema tdhtaja vajadused, saavutatavad eesmirgid, eeldatavad tule-
mused, kvantifitseeritud sihid eeskétt ldhteolukorraga seotud mdju
osas, Uhenduse lisandvédirtus, iithenduse prioriteetide arvessevotmise
médr, varasemast programmitodst saadud dppetunnid ning rakendamise,

seire, hindamise ja finantsjuhtimise korra kvaliteet, ning hinnatakse
neid.

2. Eelhindamist teostatakse liikmesriigi vastutusel.

Artikkel 86

Vahe- ja jarelhindamine

1. Liikmesriigid kehtestavad iga maaelu arengu programmi piisihin-
damise siisteemi.

2. Programmi korraldusasutus ja seirekomisjon kasutavad piisihinda-
mist jargmistel eesmarkidel:

a) uurida programmi arengut seoses selle eesmirkidega, kasutades
tulemus- ja vajaduse korral mojunditajaid;

b) parandada programmide ja nende rakendamise kvaliteeti;

c¢) labi vaadata programmi sisulised muudatusettepanekud,

d) valmistuda vahe- ja jirelhindamiseks.

3. Alates aastast 2008 teavitab korraldusasutus igal aastal seirekomis-
joni piisihindamise tegevustest. Tegevuste kokkuvote lisatakse artiklis 82
sdtestatud iga-aastasele arenguaruandele.

4.  Aastal 2010 muutub piisihindamine eraldi vahehindamise aruan-
deks. Selles vahehindamises tehakse ettepanekuid programmide ja nende
rakendamise kvaliteedi parandamiseks vOetavate meetmete kohta.

Vahehindamise aruannete kokkuvote tehakse komisjoni algatusel.

5. Aastal 2015 muutub piisihindamine eraldi jérelhindamise aruan-
deks.

() EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43.
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6.  Vahe- ja jarelhindamisel uuritakse vahendite kasutamise astet,
EAFRD programmit6d tohusust ja tulemuslikkust, selle sotsiaal-majan-
duslikku moju ja selle mdju iihenduse prioriteetidele. Hindamised
holmavad programmi eesmirke ja on suunatud maaelu arengu poliitika
alaste kogemuste saamisele. Neis mairatletakse programmi rakendamise
edukusele voi ldbikukkumisele kaasaaidanud tegurid, sealhulgas jatku-
suutlikkuse osas, ning maératletakse parimad tavad.

7.  Piisihindamine korraldatakse korraldusasutuste algatusel koostdos
komisjoniga. See korraldatakse mitme aasta jooksul ja see holmab
ajavahemikku 2007 — 2015.

8. Komisjon korraldab omal algatusel meetmeid koolituse, parimate
tavade vahetuse ja teabe voimaldamiseks piisihindajatele, liikmesriikide
ekspertidele ja seirckomisjoni litkkmetele ning temaatilised ja kokkuvot-
likud hindamised.

Artikkel 87

Jéirelhindamiste kokkuvote

1. Jarelhindamiste kokkuvote tehakse komisjoni vastutusel koostoos
liikkmesriikide ja korraldusasutustega, kes koguvad selleks vajalikke
andmeid.

2. Jarelhindamiste kokkuvdte 10petatakse hiljemalt 31. detsembril
2016.

VI JAOTIS
RIIGIABI

Artikkel 88

Eeskirjade kohaldamine riigiabi suhtes

1. Kui kdesolevas jaotises ei ole sétestatud teisiti, kohaldatakse liik-
mesriikide poolt maaelu arengu toetamise suhtes asutamislepingu arti-
kleid 87, 88 ja 89.

»MS5 Ilma et see piiraks kdesoleva miéruse artikli 89 kohaldamist, ei
kohaldata asutamislepingu artikleid 87, 88 ja 89 siiski toetuste suhtes,
mida litkmesriigid annavad kooskolas kéesoleva médrusega asutamisle-
pingu artikli 36 tdhenduses. <«

2. Pdllumajandusettevotete moderniseerimise toetus, mis lletab
»MS5 I lisa <« sitestatud protsente, nagu on sitestatud artikli 26
16ikes 2, on keelatud. Seda keeldu ei kohaldata jirgmiste investeeringu-
toetuste suhtes:

a) investeeringud, mis tehakse peamiselt {ildsuse huvides ja mis on
seotud traditsiooniliste pdllumajandus- ja metsandustegevuse poolt
kujundatud maastike sdilitamisega vOi pdllumajandusettevotete
hoonete timberpaigutamisega;

b) keskkonna kaitse ja parandamine;

c) loomakasvatusettevotete hiigieenitingimuste ja loomade heaolu ning
tookohal tédohutuse parandamine.

3. Podllumajandustootjatele ebasoodsate looduslike tingimuste hiivita-
miseks mégipiirkondades ja muudes ebasoodsate tingimustega piirkon-
dades antav riigiabi on keelatud, kui see ei vasta artiklis 37 sétestatud
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tingimustele. Artikli 37 16ike 3 kohaselt kindlaksmédratud summasid
iiletavat lisatoetust voib siiski anda nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.

4. Riigiabi selliste pdllumajandustootjate toetamiseks, kes vdtavad
vastavalt artiklites 39 ja 40 sitestatud tingimustele mittevastavaid pollu-
majanduse keskkonnakaitse vdi loomade heaoluga seotud kohustusi, on
keelatud. »MS I lisa <« sitestatud maksimumsummasid iiletavat lisa-
toetust artikli 39 10ike 4 ja artikli 40 1oike 3 osas voib siiski anda, kui
see on nduetekohaselt pdhjendatud. Erandjuhtudel voib nduetekohaselt
pohjendatud erandit lubada nende kohustuste minimaalse kestuse suhtes,
nagu on satestatud artikli 39 1dikes 3 ja artikli 40 1dikes 2.

5. Riigiabi selliste pollumajandustootjate toetamiseks, kes viivad end
vastavusse ithenduse Oigusaktidel pohinevate nduetega keskkonnakaitse,
rahvatervise, loomade tervishoiu ja taimetervise, loomade heaolu ja
tooohutuse valdkonnas, on keelatud, kui see ei vasta artiklis 31 sétes-
tatud tingimustele. Selle artikli kohaselt kindlaksmédratud maksimum-
summasid {iletavat lisatoetust voib siiski anda, et aidata pdllumajandus-
tootjatel viia end vastavusse ithenduse standardeid iiletavate siseriiklike
digusaktidega.

6.  Uhenduse digusaktide puudumisel on riigiabi selliste pdllumajan-
dustootjate toetamiseks, kes viivad end vastavusse siseriiklikel digusak-
tidel pdhinevate nduetega keskkonnakaitse, rahvatervise, loomade tervis-
hoiu ja taimetervise, loomade heaolu ja tdoohustuse valdkonnas,
keelatud, kui see ei vasta artiklis 31 sétestatud tingimustele. »MS 1
Lisa < sitestatud maksimumsummasid iiletavat lisatoetust artikli 31
16ike 2 osas voib anda, kui see on artikli 31 kohaselt pdhjendatud.

Artikkel 89

Riiklik lisafinantseerimine

Uhenduse poolt toetatava maaelu arengu lisafinantseerimiseks ette-
ndhtud riigiabi tehakse liikmesriikide poolt teatavaks ja kiidetakse
komisjoni poolt heaks vastavalt kdesoleva médruse artiklis 16 nimetatud
programmitdd osana. Asutamislepingu artikli 88 1dike 3 esimest lauset
ei kohaldata sel viisil teatavaks tehtud abi suhtes.

IX JAOTIS
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 90

Komitee

1. Komisjoni abistab maaelu arengu komitee (edaspidi “komitee”).

2. Kui nviidatakse kdesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 15ikes 3 ettenihtud ajavahemikuks kehtes-
tatakse iiks kuu.

3.  Komitee votab vastu oma tookorra.

Artikkel 91

Rakenduseeskirjad

Lisaks kdesoleva maidruse konkreetsetes sdtetes ettendhtud meetmetele
voetakse vastu kédesoleva médruse iksikasjalikud rakenduseeskirjad
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vastavalt artikli 90 1dikes 2 nimetatud korrale. Need hdlmavad eelkdige
jérgmist:

a) kavandatud maaelu arengu programmide esitamine;

b) maaelu arengu meetmeid reguleerivad tingimused.

Artikkel 92

Uleminekusitted

1. Kui kehtivalt slisteemilt kdesoleva madrusega kehtestatud siistee-
mile tilemineku holbustamiseks on vajalikud erimeetmed, vOetakse need
vastu artikli 90 16ikes 2 nimetatud korra kohaselt.

2. Sellised meetmed voetakse eeskitt vastu selleks, et integreerida
komisjoni poolt pérast 1. jaanuari 2007 16ppevaks ajavahemikuks heaks-
kiidetud olemasolev iithenduse toetus, mis périneb kas EAGGF arendus-
vOi tagatisrahastust, kdesoleva midrusega sdtestatud maaelu arengu
toetusega ja et holmata ajavahemikus 2000 — 2006 teostatavad
programmide jarelhindamised.

Artikkel 93

Kehtetuks tunnistamine

1. Mairus (EU) nr 1257/1999 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanua-
rist 2007, vélja arvatud artikli 13 punkt a, artikli 14 18ige 1 ja artikli 14
16ike 2 kaks esimest taanet, artiklid 15, 17 kuni 20, artikli 51 16ige 3 ja
artikli 55 1dige 4 ning I lisa see osa, mis tdpsustab summasid artikli 15
16ike 3 alusel. Need sitted tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist
2010, eeldusel et ndukogu vdtab vastu akti vastavalt asutamislepingu
artiklis 37 sdtestatud menetlusele.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maédrusele kasitletakse viidetena kdesole-
vale méairusele.

Miirust (EU) nr 1257/1999 kohaldatakse jitkuvalt selle méiruse koha-
selt enne 1. jaanuari 2007 komisjoni poolt heakskiidetud meetmete
suhtes.

2. Noukogu direktiivid ja otsused, millega maiératakse vastavalt
migruse (EU) nr 950/97 artikli 21 13ikele 2 vastu vdetud vihemsoodsate
piirkondade nimekirjad ja muudetakse neid, tunnistatakse kehtetuks
alates 1. jaanuarist 2010, eelduse et ndukogu vdtab vastu akti vastavalt
asutamislepingu artiklis 37 sdtestatud menetlusele.

Artikkel 94

Joustumine

Kédesolev maidrus jOustub jiargmisel pédeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse ithenduse toetuse suhtes, mis kasitleb alates 1. jaanua-
rist 2007 algavat programmiperioodi. Sellegipoolest ei hakata kdesolevat
madrust kohaldama enne, kui joustuvad iithenduse Gigusaktid, millega
ndhakse ette tildsdtted ERDF, ESF ja CF kohta ajavahemikuks 1. jaanua-
rist 2007 kuni 31. detsembrini 2013, vélja arvatud artiklid 9, 90, 91 ja
92, mida hakatakse kohaldama kéesoleva méadrusejoustumisest.

Soltumata teisest 10igust hakatakse artiklit 37, artikli 50 16ikeid 2 kuni 4
ja artikli 88 1diget 3 kohaldama 1. jaanuarist 2010, eeldusel et ndukogu
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votab vastu akti vastavalt asutamislepingu artiklis 37 sétestatud menet-
lusele.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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>MS5 LISA I <
TOETUSSUMMAD JA -MAARAD

Artikkel

Teema

Summa eurodes voi
maar

22, 1dige 2

Tegevuse alustamise
toetus (*)

> M5 70 000 <

23, loige 6

Ennetihtaegselt  pensionile
jédamine

18 000

180 000
4000
40 000

Uleandja kohta aastas

Uldsumma iileandja kohta
Tootaja kohta aastas

Uldsumma to6taja kohta

24, 15ige 2

Nouandeteenused

80 %

1 500

Abikolblikest kuludest nouande-
teenuse kohta

Maksimaalne abikdlblik summa

26, ldige 2

Pollumajandusettevatete
moderniseerimiseks ~ antava
toetuse maar

60 %

50 %

Noorte pollumajandustootjate
poolt artikli 36
punkti a alapunktides i, ii ja iii
nimetatud piirkondades tehtavate
abikolblike investeeringute
summast

Muude pollumajandustootjate
poolt artikli 36
punkti a alapunktides i, ii ja iii
nimetatud piirkondades tehtavate
abikolblike investeeringute
summast

50 %

Noorte pollumajandustootjate
poolt muudes piirkondades tehta-
vate abikdlblike investeeringute
summast

40 %

75 %

75 %

Muude pollumajandustootjate
poolt muudes piirkondades tehta-
vate abikolblike investeeringute
summast

Adrepoolseimates piirkondades ja
miadruse (EMU) nr  2019/93
tahenduses viiksemate Egeuse
mere saartel tehtavate abikdlblike
investeeringute summast

> M1 »C1 Uhendusega
1. mail 2004 thinenud liikmestrii-
kides ning Bulgaarias ja Rumee-
nias tehtavate abikdlblike inves-
teeringute summast kdige rohkem
nelja aasta jooksul alates tihine-
misest, selleks et rakendada
ndukogu direktiivi 91/676/
EMU (') vastavalt nimetatud
direktiivi artikli 3 1dikele 2 ja
artikli 5 15ikele 1. € «

27, 1dige 3

Metsade majandusliku véar-
tuse parandamiseks antava
toetuse méar

60 % (**)

Artikli 36
punkti a alapunktides i, ii ja iii
nimetatud piirkondades tehtavate
abikolblike investeeringute
summast

50 %

Muude piirkondade abikolblike
investeeringute summast

85 % (**)

Adrepoolseimate piirkondade
abikdlblike investeeringute
summast
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vB
Artikkel Teema Summa etxfodes voi
maar
28, 1dige 2 Pollumajandustoodetele  ja | 50 % Léhenemiseesmirgiga hdlmatud
metsasaadustele  lisandvéér- piirkondade abikolblike investee-
tuse andmiseks modeldud ringute summast
toetuse madr
40 % Muude piirkondade abikolblike
investeeringute summast
75 % Adgrepoolseimate piirkondade
abikolblike investeeringute
summast
65 % Miiruse (EMU) nr  2019/93
tadhenduses vidiksemate Egeuse
mere saarte abikdlblike investee-
ringute summast
31, ldige 2 Nouetega vastavusse viimise | 10 000 Ettevotte kohta
toetuse maksimaalne summa
32, ldige 2 Toidukvaliteedikavades 3000 Ettevotte kohta
osalemise toetuse  maksi-
maalne summa
33 Teavitamis- ja edendamiste- | 70 % Meetme abikdlblikest kuludest
gevuse toetuse madr
34, loige 3 Elatuspollumajandusettevo- 1 500 Pollumajandusettevotte kohta
tete toetuse maksimaalne aastas
summa
35, loige 2 Tootjarithmad: tlemmaér | 5 %, 5 %, 4 %, Vastavalt 1., 2., 3., 4. ja 5. aasta
protsentides turustatud | 3 % ja 2 % (¥**) | jaoks 1000000 EUR véirtuses
toodangust  esimese  viie turustatud toodangu eest
aasta jooksul pérast tunnusta-
mist
2,5 %, 2,5 %, Vastavalt 1., 2., 3., 4. ja 5. aasta
2,0 %, 1,5 % ja % | jaoks iile 1000000 EUR viér-
1,5 tuses turustatud toodangu eest
Kuid mitte tiletades esimesest | 100 000 Esimese aasta kohta
viiest aastast igalihe osas | 100 000 Teise aasta kohta
summat 80 000 Kolmanda aasta kohta
60 000 Neljanda aasta kohta
50 000 Viienda aasta kohta
YMS
Artikli 35a Seoses iihise turukorralduse Ettevotte kohta
1dige 3 reformist tuleneva pdlluma-
jandgsettevétete timberkorral- | 4 500 2011. aastal
damls_ega ?}Ptava toetuse | 3 0o 2012. aastal
maksimumméar 1500 2013. aastal
VB
37, loige 3 Minimaalne ebasoodsate | 25 Kasutusel oleva  pdllumajan-
tingimuste  tottu  makstav dusmaa hektari kohta
toetus
Maksimaalne ebasoodsate | 250 Kasutusel oleva  pdllumajan-
tingimuste  tottu  makstav dusmaa hektari kohta

toetus magipiirkondades
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Summa eurodes voi

Artikkel Teema s
maar
Maksimaalne toetus muudele | 150 Kasutusel ~oleva  pdllumajan-
ebasoodsate tingimustega dusmaa hektari kohta
piirkondadele
38, 1dige 2 Esialgne maksimaalne Natura | 500 (***%*) Kasutusel oleva  pollumajan-
2000 toetus ajavahemikuks, dusmaa hektari kohta
mis ei iileta viit aastat
Tavaline maksimaalne Natura | 200 (***%*) Kasutusel oleva  pdllumajan-
2000 toetus dusmaa hektari kohta
39, 15ige 4 Uheaastased kultuurid 600 (F**%*) Hektari kohta
Mitmeaastased erikultuurid 900 (F**%*) Hektari kohta
Muu maakasutus 450 (****) Hektari kohta
Kohalikud viéljasuremise | 200 (¥***) Loomiihiku kohta
ohus toud
40, loige 3 Loomade heaolu 500 Loomiihiku kohta
43, loige 4 Maksimaalne aastane toetus
metsastamisest saamatajdédnud
tulu hiivitamiseks
— pdllumajandustootjatele 700 Hektari kohta
voi nende ithendustele
— mis tahes muule fiitisili- | 150 Hektari kohta
sele isikule voi eradigus-
likule isikule
43, loige 4 — Rajamiskuludeks antava | 80 % (*¥*) Artikli 36
44, 1dige 4 toetuse maar punkti a alapunktides i, ii ja iii
45, loige 3 nimetatud piirkondade abikdlbli-
kest kuludest
70 % Muude piirkondade abikdlblikest
kuludest
85 % (**) Adrepoolseimate piirkondade
abikolblikest kuludest
46 ja 47, Iga-aastane  Natura 2000
15ige 2 toetus ja metsanduse kesk-
konnatoetus
— miinimumtoetus 40 Hektari kohta
— maksimumtoetus 200 (F***) Hektari kohta

(")  Noéukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta pdllumajandusest lihtuva

nitraadireostuse eest (EUT L 375, 31.12.1991, 1k 1).

» M5 (*) Tegevuse alustamise toetust voib anda iihekordse maksena summas kuni 40 000 eurot vdi intressitoetusena,
" mille kapitaliseeritud véirtus ei voi iiletada 40 000 eurot. Mdlema toetuse kogusumma ei voi iiletada 70 000

eurot. €

(**) Ei kohaldata riigi suhtes, kellel on troopilisi voi subtroopilisi metsi vdi metsastatud alasid, Assooridel, Madeiral,
Kanaari saartel, miiruse (EMU) nr 2019/93 tihenduses viiksematel Egeuse mere saartel ja Prantsuse iileme-
redepartemangudes.

(***) Malta osas voib komisjon ddrmiselt vdikese kogutoodanguga tootmissektorite puhul sétestada toetuse miini-

mumsumma.

»MS (****) Neid summasid vib suurendada artiklis 16a osutatud tegevuste liikide puhul v6i muudel erandjuhtudel,
vottes arvesse maaelu arengu programmides pohjendatavaid eriasjaolusid. <«
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1I LISA

» M6 Artikli 16a 1dike 1 punktides a—f osutatud prioriteetidega seotud tegevuste liikide ja
nende véimalike mdjude mittetiielik loetelu. <«

Prioriteet: Kliimamuutustega kohandumine ja kliimamuutuste leevendamine

Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Voimalik mdju

Lammastikvaetiste kasutamise tohusta-
mine (nt kasutuse vidhendamine,
seadmed, tdppispdllumajandus), sonni-
kuhoidlate parandamine

Artikkel 26: pollumajandu-
settevotete moderniseerimine

Artikkel  39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Metaani (CHy) ja dildm-
mastikoksiidi (N,O) heite
vahendamine

Energiatohususe ~ suurendamine  (nt
soojuskadu vdhendavate ehitusmaterja-
lide kasutamine)

Artikkel 26: pdllumajandu-
settevitete moderniseerimine

Artikkel 28: pdllumajandus-
toodetele ja metsasaadustele
lisandvairtuse andmine

Artikkel 29: uute toodete,
todtlemisviiside ja tehnoloo-
giate  arendamise  alane
koost66

Sisinikdioksiidi ~ (CO,)
heite vihendamine
energia sddstmise abil

Ennetusmehhanism kliimaga
seonduvate ekstreemsete stindmuste
negatiivsete mojude vastu (nt rahevor-
kude paigaldamine)

Artikkel 26: pollumajandu-
settevotete moderniseerimine

Ekstreemsete  ilmastiku-
nahtuste negatiivsete
mdjude viahendamine
pollumajandusliku  toot-

mise potentsiaalile

Mullaharimistavad (nt maaharimismee-
todid, vahekultuurid, kiilvikordade
mitmekesistamine)

Artikkel 39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Dildmmastikoksiidi (N,0)
vihendamine, stisinik-
dioksiidi sekvestreeri-
mine,

kohandumine mojuga,
mida kliimamuutused
avaldavad pinnasele

Muutused maakasutuses (nt haritava | Artikkel 39:  pdllumajan- | Dilammastikoksiidi (N,O)

maa muutmine rohumaaks, alaline | duslik keskkonnatoetus vihendamine, siisinik-

tootmisest korvalejdtmine) Artikkel 41:  vihetootlikud dioksiidi sekvestreerimine
investeeringud

Loomakasvatuse ekstensiivistamine (nt | Artikkel 39: pdllumajan- | Metaani (CH,) ja dildm-

loomkoormuse vdhendamine) ja rohu-
maade hooldamise ekstensiivistamine

duslik keskkonnatoetus

mastikoksiidi
viahendamine

(N20)

Metsastamine,  metsandussiisteemide | Artiklid 43 ja 45: pdlluma- | Dilammastikoksiidi (N,O)
loomine jandusmaa ja muu maa | vihendamine, stisinik-
metsastamine dioksiidi sekvestreerimine
Artikkel 44: pollumajandus-
maal agrometsandussiistee-
mide rajamine
Uleujutuste  ennetus- ja  ohjamis- | Artikkel 20: loodusdnnetuste | Kliimamuutustega — seon-
meetmed (nt rannikualade ja sisevee- | poolt kahjustatud polluma- | duvate ekstreemsete
kogude iileujutuste kaitsega seonduvad | jandusliku tootmise potent- | ilmastikundhtuste  nega-
projektid) siaali taastamine ja asjako- | tilvsete mojude vihenda-
haste ennetusmeetmete kasu- | mine  pdllumajandusliku

tuselevotmine

tootmise potentsiaalile

Koolitus ja podllumajandusettevotte | Artikkel 21: kutsedpe ja | Pollumajandustootjatele
nduandeteenuste  kasutamine seoses | teavitamismeetmed koolituse ja nduandetee-
kliimamuutustega . N nuste osutamine, mille

g Artikkel 24: nduandeteenuste - w

. eesmargiks on vihendada

kasutamine .
kasvuhoonegaase ja
Artikkel 58: koolitus ja | kohanduda kliimamuutus-

teavitamine tega

Ennetusmeetmed metsatulekahjude ja | Artikkel 48: metsapotent- | Siisinikdioksiidi — sekves-
kliimamuutusega seotud loodusdnne- | siaali taastamine ja ennetus- | treerimine metsas ning
tuste vastu tegevus stisinikdioksiidi (COy)
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Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Vaimalik moju

heite véltimine, kliima-
muutustega  seonduvate
negatiivsete modjude

vihendamine metsadele

Uleminek resistentsematele metsa | Artikkel 47: metsanduse | Kliimamuutustega — seon-
puistuliikidele keskkonnatoetus duvate negatiivsete
. .. . mdjude vihendamine
Artikkel 49: vihetootlikud J
. . metsadele
investeeringud
Prioriteet: Taastuvenergia
Tegevuste liigid Artiklid ja meetmed Voimalik mdju
Biogaasi tootmine, kasutades orgaani- | Artikkel 26: pollumajandu- | Fossiilkiituste asenda-
lisi jédatmeid (pdllumajandusettevottes | settevOtete moderniseerimine | mine, metaani  (CHy)
ja kohalikus tootmises . . . vihendamine
) ) Artikkel 53: mitmekesista-
mine mittepdllumajandusliku
tegevuse suunas
Mitmeaastased energiakultuurid (lihi- | Artikkel 26: podllumajandu- | Fossiilkiituste asenda-
kese raieringiga madalmets ja kdrre- | settevotete moderniseerimine | mine, stisinikdioksiidi
lised heintaimed) sekvestreerimine,  dildm-
mastikoksiidi N,0)
vihendamine

Pollumajandusliku/metsa biomassi

tootlemine taastuvenergiaks

Artikkel 26: pollumajandu-
settevotete moderniseerimine

Artikkel 28: pollumajandus-
toodetele ja metsasaadustele
lisandvédrtuse andmine

Artikkel 29: pdllumajandus-
ja toidusektoris ning metsan-
dussektoris  uute toodete,
tootlemisviiside ja tehnoloo-
giate  arendamise  alane
koostdo

Artikkel 53: mitmekesista-
mine mittepdllumajandusliku
tegevuse suunas

Artikkel 54: ettevotte raja-
mise ja arendamise toetus

Fossiilkiituste asendamine

Biomassist ja teistest taastuvatest ener-
giaallikatest (pdikese- ja tuuleenergia,
geotermiline energia) saadava taastuv-
energia rajatised/infrastruktuur

Artikkel 53: mitmekesista-
mine mittepdllumajandusliku
tegevuse suunas

Artikkel 54: ettevotte raja-
mise ja arendamise toetus

Artikkel 56: majanduse ja
maaelanikkonna pohitee-
nused

Artikkel 30: pollumajanduse
ja metsanduse arengu ja
kohanemisega seotud infras-
truktuur

Fossiilkiituste asendamine

Taastuvenergiaga seotud teave ja | Artikkel 21: kutsedppe ja

teavitustegevus teavitamismeetmed
Artikkel 58:  koolitus ja
teavitamine

Teadlikkuse ja teadmiste
suurendamine ja seelédbi
kaudselt ka teiste taastu-

venergiaga seonduvate
tegevuste tohususe
suurendamine

Prioriteet: Veemajandus

Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Voimalik moju

Vee kokkuhoiu tehnoloogiad (nt séast-
likud niisutussiisteemid)

Artikkel 26: pdllumajandu-
settevotete moderniseerimine

Suutlikkuse parandamine
eesmargiga kasutada vett
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Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Vaimalik moju

. . tohusamalt ja koguda

Veevarud (sealhulgas vee otselaske | Artikkel 30: infrastruktuur veevarusid
1 . .
alad) Artikkel 28: podllumajandus-
Vee kokkuhoiuga seotud tootmisteh- | toodetele ja metsasaadustele
noloogia (nt eelkultuuride kohandatud | lisandvéértuse andmine
kasutamine) Artikkel  39:  pdllumajan-

duslik keskkonnatoetus
Mairgalade taastamine Artikkel 41: vihetootlikud | Véartuslike veekogude
N . . investeeringud sdilitamine, veekvaliteedi
Pollumajandusmaa muutmine sooks Kaitsmine ia parandamine

Artikkel  39:  pdllumajan- Jap

duslik keskkonnatoetus

Artikkel 38: Natura 2000
toetus

Pollumajandusmaa muutmine metsaks/
agrometsandussiisteemid

Artiklid 43 ja 45: pdlluma-
jandusmaa ja muu maa
metsastamine

Veekvaliteedi kaitsmine ja
parandamine

Seadmed reovee puhastamiseks pollu-
majandusettevotetes ning tootlemise ja
turustamise kaigus

Artikkel 26: pdllumajandu-
settevotete moderniseerimine

Artikkel 28: pollumajandus-

Suutlikkuse parandamine
eesmargiga kasutada vett
tohusamalt

maale ja  metsatoostuse
toodetele lisandvaartuse
andmine
Poollooduslike veekogude arendamine | Artikkel 39: pollumajan- | Véidrtuslike veekogude
duslik keskkonnatoetus sdilitamine, veekvaliteedi

Looduslike kallaste loomine

Joesdngide looklevaks muutmine

Artikkel 57: maapiirkondade
kultuuriparandi sdilitamine ja
selle kvaliteedi parandamine

kaitsmine ja parandamine

Mullaharimistavad (sh vahekultuurid,
mahepdllumajandus, haritava  maa
muutmine plisirohumaaks)

Artikkel  39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Vees leiduvate erinevate
tihendite, sh fosfori kadu-
mise vihendamine

Veemajandusega seotud teave ja teavi-
tustegevus

Artikkel 21: kutsedppe ja
teavitamismeetmed

Artikkel 58:  koolitus ja
teavitamine

Teadlikkuse ja teadmiste
suurendamine ja seeldbi
kaudselt ka veemajandu-
sega seonduvate tegevuste
tdhususe suurendamine

Prioriteet:

Bioloogiline mitmekesisus

Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Voimalik moju

Vietiste ja pestitsiidide kasutamise
véltimine suure loodusliku véirtusega
pollumajanduslikul maal

Loomakasvatuse majandamise eksten-
sitvsed liigid

Integreeritud ja mahetootmine

Artikkel  39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Liigirikka taimkatte sili-
tamine, rohumaade Kkaits-
mine ja hooldamine

Mitmeaastaste taimedega pollud ja
kaldavoondid ja bioalused

Natura 2000
kehtestamine

majandamiskavade

Biotoopide/kasvukohtade loomine/
haldamine Natura 2000 alade sees ja
nendest véljaspool

Muutused maakasutuses (rohumaade
ekstensiivne  hooldamine, haritava
maa muutmine piisirohumaaks, pikaa-
jaline maa tootmisest kdrvalejatmine)

Suure loodusliku vadrtusega mitmeaas-
taste taimede hooldamine

Heinamaade loomine ja séilitamine

Artiklid 38 ja 46: Natura
2000 toetus

Artikkel  39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Artikkel 41:
investeeringud

Artikkel  47:
keskkonnatoetus

Artikkel 57: maapiirkondade
kultuuripdrandi siilitamine ja
selle kvaliteedi parandamine

vihetootlikud

metsanduse

Lindude ja metsloomade
kaitse ~ ja  biotoopide
vorgustiku  tdiustamine,
kahjulike ainete vihen-
datud pédds piirnevatesse
kasvukohtadesse, Kkaitsea-
luse loomastiku ja taimes-
tiku kaitse
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Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Vaimalik moju

Geneetilise mitmekesisuse sailitamine

Artikkel  39:  pdllumajan-
duslik keskkonnatoetus

Geneetilise mitmekesisuse
sdilitamine

Bioloogilise mitmekesisusega seotud
teave ja teavitustegevus

Artikkel 21: kutsedppe ja
teavitamismeetmed
Artikkel 58: koolitus ja
teavitamine

Teadlikkuse ja teadmiste
suurendamine ja seelédbi
kaudselt ka bioloogilise
mitmekesisusega seondu-
vate tegevuste tohususe
suurendamine

Prioriteet: Piimandussektori timberkorraldamisega kaasnevad meetmed

Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Voimalik mdju

Piimatootmise investeeringutoetus

Artikkel 26: pollumajandu-
settevotete moderniseerimine

Piimandussektori  konku-
rentsivdime suurendamine

Piimatoostusega seonduva tootlemise
ja turustamise parandamine

Artikkel 28: pollumajandus-
toodetele ja metsasaadustele
lisandvéartuse andmine

Piimandussektori  konku-
rentsivoime suurendamine

Piimandussektoriga seonduv innovat-
sioon

Artikkel 29: uute toodete,
to6tlemisviiside ja tehnoloo-

Piimandussektori  konku-
rentsivdime suurendamine

giate  arendamise  alane

koostdo
Rohumaa lisatasud ja ekstensiivne | Artikkel 39: podllumajan- | Piimandussektori positiiv-
karjakasvatus, piimatootmisega | duslik keskkonnatoetus sete keskkonnamojude
seonduv mahe tootmine,; lisatasud suurendamine

ebasoodsamates pollumajanduspiirkon-
dades haritava maa muutmisel piisiro-
humaaks, karjatamise lisatasud

Prioriteet: Artikli 16a 16ike 1 punktides a, b, ¢ ja d loetletud prioriteetidega seonduvad innovaa-
tilised l&henemisviisid

Innovaatilised tegevused kliimamuu-
tustega kohanemisele ja selle leeven-

Artikkel 29: uute toodete,
to6tlemisviiside ja tehnoloo-

Kasvuhoonegaaside
heidete véihendamine ning

damisele suunatud meetmete kisitle- | giate  arendamise  alane | pdllumajanduse kohanda-

miseks koostdo mine kliimamuutustega

Innovaatilised ~ tegevused  taastuv- | Artikkel 29: uute toodete, | Fossiilkiituste asendamine

energia arengu toetamiseks tootlemisviiside ja tehnoloo- | ja kasvuhoonegaaside
giate  arendamise  alane | heidete vidhendamine
koostdo

Innovaatilised tegevused veemajan-
duse parandamiseks

Artikkel 29: uute toodete,
tootlemisviiside ja tehnoloo-
giate  arendamise  alane
koost6o

Suutlikkuse parandamine
eesmirgiga kasutada vett
tohusamalt ja parandada
vee kvaliteeti

Innovaatilised tegevused bioloogilise
mitmekesisuse sdilitamise toetamiseks

Artikkel 29: uute toodete,
to6tlemisviiside ja tehnoloo-
giate  arendamise  alane
koost66

Bioloogilise ~ mitmekesi-
suse hdvimise peatamine
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1T LISA

Artikli 16a 16ike 1 punktis g osutatud prioriteediga seotud tegevuste liikide
loetelu

Prioriteet: lairiba-infrastruktuur maapiirkondades

Tegevuste liigid

Artiklid ja meetmed

Lairiba-infrastruktuuri ~ loomine, sh
tagasiithenduse seadmed ja maapealsed
seadmed (nt pisiithenduse tehnoloo-
giad, maapealsed traadita ja satelliidi-
pohised tehnoloogiad vai tehnoloogiate
kombineerimine), ja sellele juurdepéddsu
voimaldamine

Artikkel 56: majanduse ja maaelanik-
konna pohiteenused

Olemasoleva lairiba-infrastruktuuri | Artikkel 56: majanduse ja maaelanik-
ajakohastamine konna pohiteenused
Passiivse lairiba-infrastruktuuri  raja- | Artikkel 56: majanduse ja maaelanik-

mine (nt sellised tsiviilehitustodd nagu
kaablikanalid ja muud vorguelemendid,
nagu pimekiud jne), samuti koostoimes
muude infrastruktuuridega (energia-,
transpordi-, vee- ja kanalisatsiooni-
vorgud jne)

konna pohiteenused




